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— Jueces, Ja@arracion b de ser breve.
La huelea 165 hérreras declararon.
Fué el mvierno muy crudo, y les cansaron
los rigores del hambge y de la nieve.
El sabado, al pagarm®s la semana,
me cogieron del Brazo y me llevaron
a la taberna del taller cercana.
Y uno de los mas viejos, un buen hombre
(ya me negado a declarar su_nombre):
Juan—me dijo—esta carga se hace inmensa,
iBastante hemos. sufrido. los. de _abajo!
O nps! dan mas jornal 6 ho hay trabajo;
nos explotan, 'y esla Gnica’ defensa.
Te escogemos por ser el mas antiguo,
para decir al amo cortesmente
gue ha de aumentar nuestro salario exiguo
o ha de vivit en hesta permanente.
JDemostrards que acierta quien te e
intérprete de quejas tan fundadas?
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— Hare cusnto & mis brenos camaradas
IS pueda, ser de ugiidad —les dije.—
Yo, que por todos dominar me dejo,
nor preteste, - no vaclé un segundo.
Soy, senot Presidente, un| pobre wiejo,
anieo de.sefvir a'todo. el munde.
Sin que ofender a nadie nmagimara,
fuir a ver, aliame; le enconireé en la mesa,
ovo mi- nombre Sm/mostrar sorpresa,
‘e hizo pasar y ome ordeno gue hablara.
La sittizeion le expuse Sin reparo,;
miestra musera,. nuinea interrumpida;
subiecndo el pan, los algquieres earos . .
«1%a no podemos mas! (Bsto na @< vidal»
lue hablé de sus cananeias colosales,
exbortindole i

d Ser My empasiyo;
1
e

demostre cony numeras cabales

que’ el negocioseria lucratiyo

ann despues de aumentarnuestros jornales.
Y ellavellanas sinseesar partia

Yo ‘echaba mi discurso y el
Al fin me dijo; —Eres un hombre honrado.

Para ti hay siempre

comia
un
diselo a los que a mi te han enviado,
Mas di tambien, que st exigencia €5 vana.
No sois-cabeza-del motin las buenos;
se quejan gnas los que

trabajan menos .
Yo con cerrar la fabrica

manana,
me quito al fin de estos euida
Es la ailtuma palabra; yallo sabes

Respondi:—Bien sefior . calt sombrio
sin una imprecacion, ni una protesta,

dos graves

i dlar, con hondo <entimiento mio,

¥ . 1 e g
puesto en la herreria;

i, A
d los amgos la fatal respuesta. . .
Halle' ta confusion, halle el tamulto.
Se hablaba de pulitiea; se hablaba
mezelando fd opinion con el insulto.
Fra un dolar alborotada y locos .
No volver al trabajo se juraba.
Y vo juié no trabagar tampoco!
1Owe horror aquella noche! [.os que echaron
sobre la mesa la alimd moneda,
delante de los. suyos, ¢hay quien pueda
imaginar la noche que pasaron? . ..
inIC gesto el SUNO de (ll,\lllll' SIneero!
Sus easas eran ya tristes asilos. .
{ Acaso largo tiempo:sin dinero! . .
iNo. no_debieron de dornir franquilos! =
Para mi’ fué dn buen golpe o0s lo lasegurol
Soy viejp v no estoy Solo.  Entre €niEs casa,
v entonces < que se agrando el aptiro!
A mis nietos sentando entmis rodillas
(mi hija murio de un partoly su mardo
que antes fué-un-buen much:cho, esun perdido);
mis lagnmas Hanaron sus mejtilas,
vV f!!‘rligse(!:e mi1 frentescaal flor mustia,
contemplée aguellas boeas tan TIsu nas.
Ay, I pabrecitas bhacas|tan: psqugnas,
que 1ban del haunbre & comoter la angustial
Extrano ardor el rostro me quemaba,
v entonces ya vencido y humillado,
jcuanto me averconee de haber jurado
no trabajarl . ..Pero jurado estaba!
Si el juramento de cumplic es:duro,
mas gloria para el ANIMo Sereno.
Y no es mas importante, a buen seguro,
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el dolor mio-que el dolor ajeno! . .
vl ger;) pobre wieja, entro enseguida
can un| bulto de ropahumedecida,
Vienia del trabajo /s ¢ ) Lavandera . . .
e conte Ta) vendad: Je abri mi hernda .
jaran corazan! (N1 se enfadd siquieral
Quedose mmovikey mirando-al techo,
basta gue dijo-al fin: :
—jiL.o hecho, esti hecho!

Te ayndaré; sé hace economias,
Hay pan_lomenos para quince dias!

A)\ ovespond—iSe arreglaral .. jQuica sabe!. ..
iPero mentia! ;Ouc esperanza cabe ™5
Si ligan al dolor los juramentos?
Ademas, para colmo. de ngores,
noshabian de saber los deschHntentos
para agravar la hutlga por/mementos,
crsqgar v castigar a los traidores?

; »!_1 nliw‘(‘l'ia VN0 - 7 i Oh, jllu‘t:\,jllw‘\,'\f
¢Exigiréis-de mi'\que yo 0s gonvenza,
que, aun-en el.ecolmo del dolor, mil veces
sinticndome incapaz @e-soportarlo,
No_serid_un ladron?_iNeoligDec vergilenza
me moriria solo de pensarlo!
Aunque. al desesperado,al miserable
que-doguiera‘su mal se representa,
no cupicra pedirle estrecha cuenta
cuando comete Al;’l_m;l accion «H]]in‘llw;
aun asi, del invierno en los rigores

5

I
viendo yo_ da mi mujer, viendo d inis nietos
sumidos ‘en la angustia, en los dolores.
con lividez de tristes esqueletos,

de irio temblorosos y de espanto

= 7 —

ante sus guejas y su eterno llanto,

periese grupo tético y 'sombrio,

carne petrficada por el ol

— ] POr este (‘rll(‘iﬁjq'x VO 05 lo purel—

ni en los momentos de mavor apuro,

jamas, jamas se presento. en i mente |

[a accion furtiva, el pensamiento insanu

de agnardar en las calles impaciente,

de ir al acecho de alargar la mane!

Y si ahora msmo desfallezeo y iloro;

si esta humildad o oigullo contradice,

ino es por mil ésque recuerdo@ lus queadoro;

por/quienes hice el bien y el'mal qué hice!.
X sueedio lo quesoeurnr debia;

llggaba ta miseria de tal mode,

que el pan duro-era el pan de cada dia.

Comimos al, v lo empefamos todo.

iEra maudito lo que yo sufrial

Para los pobres, que la vida enfera

debemos_dedicar @ nuestro oficio,

la casa es una jaula verdadera,

v quedamos. en. clla es un suplicio.

Cuando aprendi despues, por experiencia,

a.vivir-enla carcekprisionero,

os: juro que no hallée gran difereneia.

Me aburri mucho en‘easa; soy smcero

:Descansando sufrir? {Ouwén lo creeria!

Con los brazos cruzados todo el dia,

el .paso torpe, errante la miradal .

Hay tormento mas grande-todavia

que el mucho trabajar, el no hacer madal

,.\I:Iidi‘m ociosidad, triste ~H\i(";’ﬂ'.

Ve uno que amaba su taller, y que era




Su fe, st casa, sy existencia entera,
a Abmasiera dvl oxido- y del fuego!
iTodo se fué! (Niunf®eéntimo que edabal
Yo apdabi tnste porila enlle, andaba
siempre, sin, rimbo entre ‘el humano enjambre,
entre el rambc.que la ciudad ofrece
TUmOr que os Unh(!lld(,hd y adormece
como -givaleaho] que hace uividar el hambre.
Una tarde de otono, gns v helada,
cuando’ en iy casa entre, vio acurrucada
& mimujer-en in mncon sombrio,
a los dos pequenuelos abrazada
y temblandg los ties de hambre y de [fo.
Viendo en silencig la angustivsa eseena,
Doy su ascsino!— murmuré, con pena.
Y médijo laancana: —iViejo mio,
ques tristé poryerin nos amenazal
Bl ltimo jergon, que hoy he Hevado,
¢l Monte de | Piedad nos 1o rechaza.
Gono thallatas trabajo? jEsto me aflije!
cDonde i por pan?
cl ).;n(lt:':' jAlla voy!
Senti nueve calor y fuerza pucva,
v sali de mi casa (sp« ranzado
con-intentar al finyla wiltima prueba
de valver 'al trabdajo abandonado.
Y corr a !:1 taberna, donde estaban
los que la huelga i su placer guiaban,
iQue cu: wdro ‘f[llt llos hombres olrecian!
\]' crei, al verles, victima de’ un sueno.
Todo era alegre 'xih. todo risueno! .
¢Oue moriamos de hambre? Ellos bebian!
Aquello era un escdandalo, un delirio!

- ._.g—

i hay quien les diera con el mal consejo,
lm medios de alargar nuestro’ martirio,
caiga sobre ¢l la maldicion de un viejo!

Hasta ¢l grupo llegue. Cuando obseryaron
mi frente baja y mis turbados ojos
de ra encendidos y de: llante rojos,
sin duda mi preyecto adivinaron.

Yo, sin fijarme en su frialdad severa,

me acerqué y les hableé de esta manera:
—Oid, amigos gnios. Yo he ‘pasado

de los sesenta, y tengo a mi cuidado

a mis nietos y aque la _pobreciila

ue por mi amor envejecio a mi lado.
J]‘ >do lo hemos vendido & empenado!
“\u hay ni un cacho de pan en la guardilia!
Con irme al hospital yo me dn‘egl.ﬂm
sin estimar T suerte dolorosa.

Mas s1 @ mi ¢on mnrirmc me bastaba. . .
mis nietos, mi mujer!. .. ya 'es otra cosa!
Voy a pedir trabajo; pere quiero

que me lo-pemmitais, pues os he dado
mi juramento de seguir parado,

v vo, ante todo, soy buen companero.
Vengo a pedir vuestra licencia, hermanos
Pesde que era muy joven soy herrero,

y ostento como titulo altanezo

blanco el cabello' ya, negras las manos .
intenté mendigar, mas no he sabido;

mi edad acaso mi disculpa ha sido.

Del bien de los demas yo no me quejo,
tal vez merezco mi contraria suerte;
pero es injusto que se humille el viejo
al socorro del joven, porque es fuerte.
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1058 pido- qire, mavides. de-mis penas,
me-consintais “volverd mis faenas!

Nadie -al principin contestarme SUpo,
hasta que-dando un paso uno el STUPO;
—iCobarde! —diyjo,1sin mirarme apenas,

Tuve fiip; la sangre me cegabay
¥ miré-al-que-la-mur@ nie Eanzaba.
fra alto, joven, blanco. afeminado.

Sus ojos\se/hurlaban de mi estado,
v todo el grupo; ménos ¢l callaba.
(e e miKcorazén  recios vaivenes!
éntre ambis-wanos me|apreté las sienes.
v oexclame:

—iMi mujer, mis pequentielos
morniran, pero juro por dos cielos
queltu, que me has danzado! tal™afrenta.
vas alinstante de ellad darme cuenta,
Nes' batitemos cual-dos hombres finos.
sHora? jAhota anisme! cCual mejor seria?
cATa? iK1 martillo! \La ‘eleccion es mia.
Vosotros, COMPpaneres, sois padrinos, . . .
Dos martillos traed. iAprisa! | Aprisa!
Y i, que has insultadosa-un pobre anciano,
quitate ya la blusa y la camisa
v-aprieta bien. el wrma-con larmanah.

Avancé-como unilocoi abri camino
entre el grupo de obréros: temerario
en los brazos me eché de mi desting .
vy di el arma mejor al adversario.

El se reia aan de Ja,aventura.

Aun estoy viendo, como 'en un espejd,
reflejada su estupida Agura,
divicndome: —iNo juegues, pobre viejo!

— 11—

Yo contesté con atrevido embate,
moviendo, al avanzar, -de arriba abajo
mi querida herramienta de trabajo,
ya convertida -en ‘arma'de combate:
Jamas ni el perro al Iatigo rendido,
mosir6 expresion de siiplica rastrera
como en aquel momento aquel bandido,
retrocediendo ante mi-audacia fiera!
iInutil ruego! iAquello fi¢ instantaneo’
Sangrienta nube cona sus tonos rajos
separaba aquel hombre de mis 0]Os.
iDe in golpe fiada)mis le patti ¢l craneo!
Soy asesino, todo me condena.
Si; fuéun asesinato, no fué un duclo,
Merezeo la prision v la cadéna
iAUn e veo 4 mis pies, alli, en el sieln!
No _bube gemidos de dolor i voces,
Ia cabeza 'en las manos me escondia,
v todos 108 inmensos, los feroces
remordimiéntes de Cain sentia.
Al fin mis companeros se acercaron.
¥, queriendo. cogerme; me- tocaron:
l.es detuve diciendo de esta suerte-
—iDejadme 4.mit iYome condeno 4 mucite!
Alicomprenderme: se quedaron quietgs.
Yo alargando 14 gorra con Ia mano,
de uno en uno pedi—Para mis nietos
v mi mujer! {Una limospa hermano!
Se reunieron diez franeos Y con eso
cllos tuvieron pan, yo me di preso:
Y aqui tencis, joh, jueces! relatados

los sucesos del modo mas preciso.

por o cual puede hacerse caso omiso
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de loque van a hablar los abogados.
Fueron alhospital mis nietezuelos.

‘Mi vigja companera esta en los cielos.

Y a o, ¢qué me dar¢is? jPoco me importa!
,:(':I‘_lrcel. ,,Caden_c}-? ;Bab! iLa'wida es corta! ENSAYO DRAMATICO
<Due me absolvais? {No endulza mis rigores!
cQuea lahorea me enviais? | Gracias, senores!

- puaed B8 sen pa-

o

p

ALBERTO [x. PIANCHI,

Representado con extraordinario €xito
“en‘elTeatro de Nuevo-México, la tarde del domimgo 23 de Abril de 1876.
El auntor fué condenado por el Sr. Lerdo 4 un
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A LOS OBREROS DE MEXICO.

A vosotros, que sois victimas de los poderosos y que
comenzais i luchar para quitaros el yugo que os oprime,_
dedico este ensayo dramitico.

Para piutar vuestros sufrimientos, he visitado vuestros
hogares, y me he conmovido con vuestros infortunios.

Esta obra no sé puede reimprimir ni representar, sin permiso del Aceptad, pues, mi obra, (ue tiene poriinico objeto en-
editor. galzar vuestros méritos y copiar vuestros martirios.

Desearia que mi imperfecto ensayo pudiera ablandar el
corazon de los que os hacen sus victimas; pero ya que eso
no es permitido & mi pobre capacidad, recibid vosotros,
HIJOS DEL TRABAJO, la pura intencion que me ani-
ma, y valga ella lo que pueda valer mi obra.

Avserto (. Biaxcor

BIBLIOTECA j UNWVERSITARIA

- IR A
FONI J COVARRUBIA
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PERSONAJES. ACTORES.

Paula it aSra. DS Soledad Amat.
JUADA. . ee oo ciann i Sra. DS Maria-Candle- - ACTO PRIMERO.
Bernardo, zapatero,... .Sit. D. Crispin Romero.

Manuel... i LS D. Felipe Montoye. L A L E v Au

D. Gerommo aboo ado. - D! Ponciano Butanda.
D. Ricardo... . _.Srs'D. Mariano Arsinas.
Un agente de pohcm _Sr. D. Rafael Tousseaw.
D. Eduardo..................Sr. D. Felipe Rios.

Un criado Sr. D. Juan Garibay.
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 ACTO PRIMERO.

La es¢ena representa un enarto amucblado pobremente, con silias de

tola v 15 esas dé madera blanca. Herramienta de zapatero

ESCENA. 1.
JUANA ¥ BERNARDO

(dejando de trabajar.)

BernarDo.—Me parece que he avanzado bastante. Yz
no me es posible terminar otro par de zapatos, pero/ereo
que eon lo hecho basta, siquiera para que podamos pasar
la_semana.

Juana.—Creo que si, pero te olvidas que Delfina sigue
mala, que no hemos tenido con qué pagar al médico, y...

BJ;‘!::\';\XEI»«».*«'l"iun(m‘ razon;, pobre de mi hija; tambien
ella tiene que soportar nuestras miserias.

Juana.—HEs natural, y sobre todo, yo estoy imquiefa eo-
mo si alzo malo hubiera de sucederme. Yo veo que mi
hija sigue 1 y eso me tiene sumamente alarmada.

BERNARDO,~51 quieres, ahora que me dén la raya, lla-
maré al médico; cnando apenas tenianmos para comer, no
era 1)0.’\‘”)1(: que lo }lll‘llil‘]‘:l lh"n']l('».

JEaxa.—Si, es verdad; luugu‘pw te dén la raya trae

1
i

i




LOS MARTIRIOS =EL PUEBLO.

almédico. No quiera Dios que se muera nuestra hija; hoy
Heva siete dias de calentura y estd muy frastornada, ya
WO e conoee, se resiste & probar’ sus alimentos, y yo no
8¢ qué hacer.

Bervarpo.—No te aflijas, mujer; ya verds cémo Dios
ha de querer que pronto-esté buena: aunque tenga que pe-
dir dinero ¢ premio, hoy traeré al médico. Lo primero es
Iasalud de Delfina; que mientras tenga fuerzas para traba-
jar, yo saldré de todos mis compromisos.

Juana.—Como que ni habia querido decirte que esta
maiana vino i cobrarte D. Anselmo lo que le debes.

Bernarpo.—D. Anselmo! Ese hombre me quiere sacri-
ficar. Figirate gue me cobra unos réditos muy crecidos,
porque se pasé el tiempo en que debia pagarle; ahora me
exige mas del doble de la deuda.

Juans.—Eso es sacrificarte.

BrrNARDO,—S1, eso es saerifiearme.

Juana.—Y lueco que ya nada tenemos que empenar;
todo esti en el Montepio: desde la enfermedad de Paula,
que gracias 4 Dios ya estd huena,

Bernarno.—Y 4 propdisito de Paula, dime ;no ha veni-
do Manuel?

JUANA.—Si; esta manana cuando saliste, vino, y dijo,
gue con el cura ya estd todo arreglado.

BeenNarpo.—;iY en el Registro Civil?

Juana.—Tambien; dice que yanada falta. Y yo que
voy 4 separarme de mi hija! (llora.)

Brrvawno.—Vaya!'no seas asi. Con nosotros Paitla no
tiene porvenir; yo ya estoy viejo, .y cansado de trabajar;
¥ si pronto muero, iqué porvenir se le espera?

Juana.—Pero al fin soy madre, y es natural que sienta
su separacion.

Bernarpo.—Estd bién; pero eso no debe afligirte, porque
al eabo tarde ¢ temprano habia de suceder. Manuel es un
artesano honrado, trabajador; no tiene grm’s comodida-
des, pero mi hija podrd ser feliz con €], porque se guieren
los dos. Ya ves; tii y yo no hemos vivido nunca sin pena-
lidades, pero nuesfro ca"{m nos ha hecho pasar la vida
menos mal; nos hemos sabidé comprender.
be]

ALBERTO G. BIANCHI.

Juana,—Pero ti has sido un modelo de esposos.

BeryARDO.—No, hija; ti eres la que has hecho de mi un
hombre trabajador. El carino 4 la familia me ha hecho la-
borioso y he buscado siempre cuanto pudiera ser 4 uste-
des agradable.

Juaxs.—Iijo, ya se hace tarde. ;No vas & ver al patron
a ver si te rayan?

BERNARDO.—Si; ya voy d que me paguen este trabajo
que en otro tiempo valia mucho mas.

Juaxa.—Es cierto; de dia en dia pagan todo & menes
precio.

Bernarno.—El trabajo en nuestro pobre pafs, vale me-
nos cada dia. La condicion del artesano es cada vez mas des-
oraciada. {Como en todo se nos sacrifica i lo que viene del
extranjero!

Juana—Y luego con las miquinas

Ber~arpo.—No, hija; las mdquinas sirven de auxilio al
hombre trabajador... Noson ellasla causa de nuestro mal.
Las gabelas que el gobierno impone 4 la industria mexi-
cana y los favores que dispensa i la extranjera son Ia cau-
sa de los males que lamentamos.

Juana.—Pero gpor qué se empena el gobierno en hacer
la guerra 4 sus paisanos?

BerNARDO.— Porque asf es todo en el mundo. Aqui valen
mas las baratijas que han pasado aguas de mar, que los
trabajos de nuestros obreros.

Juans,—Y sufrimos nosotros por eso.

Bernarno.—Si, pero todo tiene fin en esta vida, y tal
vez 1o estd 1€jos el dia en que se aprecie un poco mas el
trabajo de los mexicanos.

Juans.—;Ojald que fuera cuanto antes!

BerNarRDO.—Pero veo que me estoy divagando en la
conversacion y no voy 4 ver al patron. Ya me voy. (de
Pone a recoger su herramienta.)

f‘-)




LOS MARTIRIOS DEL PUEBLO

ESCENA. II.
DICHOS Y .PAULA.

Pavna.—Parece que Delfinasigue mejor; vengo de alld
dentro y la he dejado ({uirh:qfim.. V

Breexarno,— Lak vez se habed dormido.

Pavra.—Greo que Sl

J uaNA—Pua-padre va-i traernhora al médico, 4 ver si
algo lé reeeta, y logramos que cuanto antes esté buena.

Pavra~—1ios o quiera.

ESCENA IIL
DICHOS, Y MANUEL.

Minuen.—Buenas tardes!

JUANA ~—Pase usted Manuel.
BrrNARDO —;Cdimo. yamos? ;4
MANUEL. \'u hay mas gue 1

'“\!.!H( 1011 S¢ ]muu fen

ué hay de nuevo?
\alas noticias. Parege, que

’

BernArRDO.—;Por -i’i‘.

MisUep.—Yo no sé;-pero.el casoes. que hay una leya
£

espantosa. No se puede andar en la ealle sin temor de que
[a policia le Heve 4 uno-4 la Diputacion.
PAvpA—Pues no salean ustedes.
L. —1, no salean a la caile.

L.—L] caso es gue uno necesita salir,
RDO.—Dic 'I!it‘ll Manuel;senecesita salir para bus-
car la vida ;qué haria uno encerrado entre gimatro

paredes?
M

NUEL.— Y 0 1o s¢comoise llama republicang cste go-
bierno, y lleva a uno i culatazos & engrosar las filas.

JuanxA,—Todos los cobiernos han sido lo mismo.
BuryArDo.—Es la verdad.

10

Juava—Desde que vo'era nina oia hablar de laleva,
que siempre tuyo en alarma & toda mi familia.

BerNarpo.—Yo recuerdo que en tiempo de Santa~Anna,
tomaron de leva 4 mi ln':hrv padre.

Ma~nven.—En ese txcmpu quedé yo huérfano, segun me
dicen, pues mi padre murié en una batalla.

Ju \x_\.——;l or qué habrd guerras? Era mejor que todos
se pusieran en paz.

BerxArno.—ITija, mientras los hombres sean ambicio-
sos y quieran estar arriba, siempre les hemos de servir de
escalera. .

Joana.—;Como se llamaba aquel senor que no quiso ser
presidente?

Beryarno.—El general Arista. Ese eraunhombre patrio-
ta. Pero ahi tienes 4 unos les hacen la guerra por buenos, y
i otros por malos. Alsenordon Mariano le hacian laguer-

ra porque no dejaba hacer negocio 4 los senores de p: alacio.

JuANA —51; pero €l no quiso que hubiera bola.

Berxarno.—Qué habia de querer. El senor Arista eraun
hombre honrado y no quiso que por su causa se derrama-
ra una sola gota de sancre.

ManprL.—Hizo bien; y la verdad que s yo fuera presi-
dente; habia de haeer otro tanto. ‘

Pavra—; Y qué hacen los presidentes?

Maxven—Tues gobernar al pais.

Bervarno.—¥ vivir sobre los que trabajamos. Nosotros
somos las victimas de todos los malos gobiernos.

ManvEr.—Y es cierto.

I;i“.;‘;,\.\l"lh’.’-A\ Nnosoros 11os ('H':' a1 i:\(%“ HAS ¢aro cual-
do hay miseria, y mos pagan menos por nuestro trabajo.

Pavia —Pero esono es jll,\‘(n,

MazveL.—Ya se wé que no, pero por ahora parece que
la justicia no es de esta tierra.

BErN \RD0.— Vaya Y yoque me ("L'). hablando X5 ST )
darme que mi fn]J estd mala., Yoy avex al patron, v de
alli me pasaré & ver al médico.

Juaxa.—No te dilates mucho, que yo tengo cuidado.
PavrA.—No vayan 4 tomar & vsted de leva.

11
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Begnarno.—No hija, que cuando vea venir 4 la comi-
sion, me meteré en un zaguan.
MaxNuEL.—Si; vaya usted con mucho euidado.

Bernarpo.—Hasta luego. [Se va]

ESCENA IV.
DICHOS MENOS BERNARDO.

Juana.—Yo me quedo ¢on cuidado por Bernardo.

Manuvern.—No se aflija usted; ya-verd como pronto vuel-
ve sin haber sufrido nada.

Juana.—Dios lo quiera.

Pavra —Es buena mortificacion qfue una no pueda vi-
vir nunca tranquila.

Juana.—Son cosas de esta vida. -Los que tienen dinero
son los vinicos que gozan de comodidades; los pobres su-
frimos 4 todas horas.

Minver.—Es ciertoy nosotros siempre estamosespuestos
4 todo lomalo.

Juina.—Voy 4 ver 4 mi hija; no se vaya d despertar

(Se va.)

ESCENA V.
PAULA Y MANUEL.

PaurA —;Por qué no viniste anoche? Te estuvimos eés-
perando. 5

Maxuver.—Porque tuvimos que velar en la carpinteria
para entregar unos muebles esta manana.

Pavna—Mira que & mino me enganas.

Manvin.—Nunca he tenido para qué enganarte.

Pavra—Es que luego

Manvern.—;No vine esta manana?

PAvra.—5Si pero

ALBERTO G. BIANCHI

M axvEn.—Pues esta manana estaba desocupado y como
va sé entrezd la obra, en la tarde salimos mas temprano
del taller, y luego me vine para acd.

Pavra—;No fuiste & otra parte?

MasvEL—; A qué?

Paurns—Tii lo sabrds mejor que yo.

Ma~xusn —Francamente, no entiendo una sola palabra de
lo que me estds diciendo.

Pavna—Pues si no entiendes, serd porque no quieres,
porque me parece que hablo bastante ¢laro.

» MaxurL.—;Bah!, explicame.

Paura.—;Quieres que te endulee el oido?

Ma~ugen,—;Y dale!

Pavra—Ya sé que tii vas muy seauido alli enfrente.

Maxver.—;A casa de D. Sdstenes?

Paura—5i.

Maxvin.—Pero eso no tiene: nada de particular, don
Sdstenes es para mi una persona de muecho carino, le debo
muchos favores v

Pavra.—Pero no solo vas por .

M axuer.—Yo no sé por quién.

Pavpa.—Es que Romana no te parece costal de alesnas.

ManuEn,—;Suhijal

PAvra—Si.

MaNvEL—Vaya que me das risa. ;No sabes que Roma-
na estd para casarse? y luego que yo nunca le hie dicho na-
da; te lo puedo asegurar.

Pavra.—Si ustedes los hombres son muy malos, no hay
queereerles una sola palabra de todo lo que dicen.

Manvern.—TH estds celosa y no tienes razon.

Pivra.—Siempre dicen lo mismo, y el caso’esque una...

MaNUEL.—Ya me conoces. Yo no soy capaz de enga-
narte.

Pavna—Pero 4 mi me han dicho que tii vas muy se-
guido 4 su casa, y eso siempre nojme gusia.

Maxvgr.—Ya te he dicho por qué voy. No seas celosa.

PavtA.—Dios me libre de serlo; yo solo sospechaba que
ella te queria atrapar.

13
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Mayven.—Vaya, tii no sabeslo que dices; Paula. ;Quién

habia de ponerse 4 conquistarme?
» s S

Pivra.—Ello es que eomo suceden tantas eosas. .

As!,'_.\( EL—No tengas cuidado, que si quieres no iré mas
que de tarde en tarde 4 la casa de D:' Sdstenes. ;Te. con-
fentas con eso? :

Pavrs.—No! lo.mereces. Si los hembres. .

Manvrn—;Qué?

g Pavra—El mejor no sirve mas que para hacer perjui-
¢10s.

Manven—Déjate de tonterias: los: hombres no son fan
malos; enando ustedes hacen de ellos todo 1o que quieren.

PAvLa—Si se dejan.

Masuver.—Es el caso que ellos siempre se dejan. Son
conio los berregos, sc dejan Heyar por ustedes hasta un
pl'(fclpl(:l“. .

2 i Y

PAvLa—0Ojaldi que eso fuera verdad.

Maxven.—Pues si lo (&S A (j/(ul.w.rj pero i todo esto
. S 4 = 1 i : g
iSe te paso el enojo?

Patra—Si.

MAnNvEL—;No me volveris 4 réconvenir?

5 7L

PAura.—Siempre (que no nie engaties.

Maxvrn.—Puedes-€star segura’de que yono te encaiio,

ni te enganaré nanca. S¢ cumplir mi palabra aungue me
esté feo el decirlo.

] S - [ ) A
PAtrA——Pues si nomie has de encanar, entonces st me
contento contigo, sino francamente. ..
Maxnugi.—No hablemos: de-estos Vov i traerte tu re-
galo de todos los sibados. :
) ¥ 27
1‘.\l:l.A.—-2{lelc;)
Manurn.—No te 1o he 'de decir.
) - e T Y M 4
Pax LA.—Si; ¥0 quiero saber; anda dinie, ;qué me vas
traer? -
A\I.\.\l'}-:ru—lispér:m- y lo veras; no me dilato.
Pavza.—Pero
ManerL—No 'seas euriosa.. .. va vielvo. (se vdid)
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ESCENA VI
PAULA.

Pavra—Y se fué. ;Qué me ird 4 traer? {Pobre de Ma-
nuel, yo siempre le estoy dando eelos, pero ¢l es tan bue-
10 conmigo....."

ESCENA VIIL
PAULA Y JUANA.

Juana—Hija, parece que tu hermana esti muy grave.
Ya haee mucho que se fué tu padre ¥ no vuelve.

Pavnsa.—No madre, hace poco que s.:xh('».

Juana—Si, pero yo estoy tan impaciente, que me pare-
cen aiios los quese dilata.

Pavra—Tenga usted paciencia, qué no ha de tardar en
venir. . :
Juana.—No sé por qué tengo tanto cuidado con la en-
formedad de tu hermana. :

PawrA.——; Vayal porque es usted tan buena. A mi tam-
bien me enidé usted mucho en i enfermedad, y sino hu-
biera side por eso, tal vez me hublera muerto. ]

Juasa~—Bendito:sea Dios que no, y quete conseryd la
vida. ) ’

Pawna—;Por qué no. le hace usted. otros remedios 4
Delfina? ¢

Juana.—Is mejor esperar i que venga ('-.l'm(:dlco: ¢l ha
de saber mejor lo. que tiene, y con las medicinas de larbo-
tica se pondrai bien, 1os remedios ¢aseros no sirven en es-
tOS casos. 1 ’ —

Paura—Yo estoy en que siempre sirven bastante; 4 mi
nadie me quita de Ia cabeza que me aliyié con aquella be-
bida que usted me did. : : :

Juaxa—Puede sér; pero siempre esperaremos a que
venga el médico.

Pivra.—Si usted quiere lo esperaremos.
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ESCENA VIII.
DICHOS Y D. EDUARDO.

Juiana.—Tocan la puerta,
Pavna—Pase usted, senor.
Epuarpo.—;No estd aqui Bernardo?
Juana.—No Seiior, acaba de salir.
Epvarpo.—; A donde fué?

Juana—A ver almédico, porque tenemos enferma 4 mi <

otra hija, ya va 4 hacer ocho dias.

Epvarno,~—;Y hasta ahora van 4 wver al médieo?

Pivra.—Si Seinior.

Epvarno.—iVaya una idolencia!

Juana —Como somos tan pobres y d veces nos falta
hasta lo muy necesario para comer, jqué qucrn usted que
hiciéramos?

Epvarpo.—Por los hijos todo sé sacrifica, pero bien vis-
to eso nada me importa. Yo he venido 4 otra cosa.

Pavra.—;Qué?

JuiNa—Pero no estd '“l‘” Bernardo.

Epuvarpvo.~—Pues bien seiiora, digale usted & swmarido
que ya hace mas de dos meses que no me paga la rentade
la easa'y que tengodrden del juez para que me la deésoeu-
I‘(’ll \ln“ me p acan manana mismo.

Juana—Pero, Seior..

Epvarpo.—;Qué quiere e usted? Ya es mucho tiempo, y se
me hace mala obra.

Pavra—;Pero nos haria usted el favorde esperar 4 que
se alivie mi hermana?

Epuarpo.—;Y quién me indemniza de los danos -y per-
Juicios que sufra con esta demora?

Juana.—Dios le ha de pagar & usted que sea caritativo
con nosotros.

Epvarpo.—Siempre dicen ustedes lo mismo, y es el ca-
SO que yo no veo trazas de que su marido me pague.

Pavra—Pero Serior, usted no tiene necesidad....
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Epvarpo.—;Que no tengo necesidad? Los tiempos estdn
bastante m: llm vy yo les puedo asegurar que el dinero
nunea estd de sobra.

Juana.—Ya se ve; pero nosotros, Senor, tenemos enfer-
ma; el trabajo estd escaso y mal pagado; vivimos en fin,
con grandes apuraciones.

EDUARDO. —L sa culpa no es mia; yo tengo micasa para
alquilarla, no para que vivan en ella de balde.

Pyura.—Senor, todo se p: umm

Epuvarpo.—Si, el dia del juicio; y entre tanto el go-
bierno exige las contribuciones: sobre todo las que ha im-

uesto con motivo de sus fac ult wdes extraordinarias.

Juana.—Permitanos usted \ulmu a quince dias para
busear casa y ver si mi hija se mejora.

Epuvarno.—Yo no puedo perder el tiempo, que es para
mi, dinero. Manana me harin ustedes el obsequio de de-
socuparme la casa, sine quieren que los agentes de la
justicia echen esos trastos 4 la ealle.

Juana.—Senor yo le ruego & usted que tenga compa-
sion de nosotros.

Pavpa.—Si; yo tambien se lo suplieo. No es posible
que salgamos manana de esta casa.

Epu: —L.o sie :ho, pero nada me es posible
hacer por ustédes. Sefiora higame usted el favor de avi-
sarle 4 sm marido.

Jl,’:\:\',\.—l’t-l'n....

ESCENA IX.
PAULA Y JUANA.

o

Juaxa.—Maiiana mismo, no puede ser. ;Cémo hemosd uc
desocupar Ia casa estando fu hermana vut( rma? »

Pavra—Pero ne, quizi Don Eduardoaceederi 4 las sii-
plicas que le hicimos.

Juana—No hija. Los ricos siempre tienen corazon do
piedra y no escuchan las quejas de los pobres.

17
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Bavra.—;Pero esos hombres no 1iv‘m‘n ulnlm?
Juana.—No comprenden ln:\' sufrimientos 4 que estamos
eSpuesios los puhn‘.\'; como viven Henos de tesoros ¥y na-
da les falta....
Pavra—Por eso. no socorren 4 los pobres en su des-
OTACIA:
~Juina—Pero qué haremost
Paors —Conformarnos cen’ nuesira suerte. LR L
Juans.—Pero esto no puede ser; tu hermana estdaenfer-
na v o tenemos recursos. Para tomar ofra easa se nece-
sita fianza v nosotros no tenemos gaieén nos 11 dé, y }uc-
g0 queé sdénde podemos irnos? No se puede. Tus \'_estl(.los.
estén en el mnentepio; el que traes pucsto es el 11}(3(»1'(‘1&),
vo no tenzo ya mada, pues llevé 4 la esquina antier aquel
anillo que me regalé mi padre v era loque me quedaba.
Pavra~—Madré; ivd 4 servir en alguna parte; con !0 que
gane podré ayudar 4 ustedes. Le (_»i'n,-(:cxn‘ns a .l ).on Eduar-
do mi suéldo, v ¢l viendo que tenemos disposicion de pa-
aarle, no nos echard de la casa. B
" Juana—Dices bien; pero se paga tan H!Ell 4 las smvien-
tes y lueco que eso no puede ser; ti te vas d casar § dvm'm
de ]-uwu;\‘ dias ya-eres detu marido. . !
Pavia—Manuel-ine permitivd trabajar para ayadar 4
ustedes. Ap o i
Juana.—No, hija, €l nopuede permitir eso, figirate jque
dirian sus companeros? _
Pavrs.—Pero es necesario que pagucnios, porque s1no
nos echan de esta casa. : .
Juana.—Deja esos pensamientos, y ve d vera tu hermana.
Paura.—Si, madre. (se vd,)

ESCENA X.
JUANA.

Juans.—Pobre de Paula; tan buena. Ella quisiera poder-
nos ayudar, pero es in:lmsihlz:. Son tantos mis pesares que
no sé como-Dios me ha dado fuerzas para resistirlos.
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ESCENA XI.
JUANA Y PAULA.

Pavra.—Madre, Delfina estd ardiendo en calentura; di-
ce que tiene sed. Seria bueno darle una poca de agua
fresca.

Juana.—Dices bien... pero se me olvidaba que ayer se
acabaron los limones y no hay con que comprar.

Pavra—jQué desgracia es ser pobre!

Juana.—Pero en fin, dale aunque sea una poca de agua
de aziicar... Ahi estdn unos terroncitos sobre la mesa.

PAvra.—Se me ocurre una idea.

Juana.—;Cudl?

Pavra.—Voy 4 pedirle una naranja 2 D* Petra, la veci-
na; ya sabe usted que es una persona muy buena.

J aNA —Es tan feo pedir ;

Pauna.—Pero es para mi hermana que estd mala.

Jua¥A—Anda y no te dilates.

ESCENA XII.
JUANA.

J UANA.—Decididamente mi hija tiene un corazon de 4n-
gel. Dies la bendiga.

ESCENA XIII.
JUANA Y D. RICARDO,

Rrearpo.—;Se puede entrar?

Juana.—DPase usted senor.

Ricarpo.—; No estd aqui el maestro? (Y no estd aqui la
muchacha.)

19
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Juana.—No Seiior; saliéd no hace mucho, pero me pare-
ce que no debe tardar. Si quiere usted esperarlo....

Ricarno.—(;Donde estard la otra?) Yo tengo mucho
quehacer.

Juana.—Si1 yo puedo saber....

Ricarno.—Venia 4 que me tomara medida para hacer-
me unos botines.

Juana—Si usted quiere dejar dicho donde, ¢l pasard 4
la easa de usted, tan luego eomo venga.

Ricarpo.—No; mejor volveré dentro de un rato ¢ ma-
fiana. Hasta luego, seiiora. (Y la otra que no ha salido.
Yolveré.) :

Juana.—Adios:

ESCENA. XIV.
JUANA Y PAULA.

Pavia—Madre, no lo quiero creer. Qué desgracia!

Juani.—;Qué tepasa?

Pavra—Que se han llevado de leva ¢ mi padre y &
Manuel.

Juasa—No puede ser.

Pavra.—Si me lo ha dicho el hijo de D." Petra que;los
vi6. Dice que Manuel quiso defender & mi padre, y en-
tonces.los de la comision les dieron de cintarazos d’los
dos y se los llevaron.

Juana—;Virgen ganta! ;Qué haremos?

Pavra.—jMadre de mi alma!

Juani—;Malditos sean los que asf nos hacen llorar!

FIN'DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

LA

GENEROSIDAD.
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ACTO SEGUNDO.

La escena representa una sala regularmente amueblada.—Una
- mesa con libros 4 la derecha; 4 la izquierda un @SCritorio.

Puerta en el fondo.

ESCENA. 1.
D. GERONIMO Y D. EDUARDO,

GrrONIMO.—Pues como decia 4 vd: amigo mio, 4 los
pobres es necesario tratarlos eon alouna consideracion y
darles esperas.

Epvirpo~—=Pero es que yo tengo mis ¢asas para alqui-
larlas y no para que me hagan mala obra, y si vd. no en-
tabla juicio por desocupacion de casa, me veré en la pre-
cision de recurrir 4 otro abogado.

Grronnio~—Puede nsted haeer lo que guste, que al fin
es muy dueno deisus Intereses.

Epuarpo.—Pero no se ofenda usted, es que....

Gerontmo.—Es que usted no quiere ya depositar en mi
su confianza, y en eso {francamente. esta usted en su mas
perfecto derechox

Epuarpo.—;Qué ideas! De ninguna manera; yo no po-
dria retirar 4 usted mi confianza.

G eroxMo.—Entonces pudo usted escusar su amenaza.
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FDUARDO — Vamos: 2o ce hable mas de esto. Es que aho-
-a vengo tan preocupado que no sé que hacer. Ayer tarde
fui 4 la casa del maestro Bernardo, y aunque les di o6r-
den de que salieran de la vivienda, me han salido con que
no pueden porque les falta dinero, que tienen enfermo y
no sé cuantas cosas mas. Y francamente me veré precisa-
do 4 echarles los muebles 4 la calle.

GrEroNIMO.—; Y qué ganara nsted, con eso? Exponer 4
los pobres 4 sufrir mas de 1o que sufren y d perder el di-
nero. Sea usted ahora indulgente con ellosy verd como
despues agradecidos logran pagarle.

Epuvarno.—Usted estid creyendo que el mundo es de dn-
geles y no de hombres. -

Geronimo.—No; pero yo creo quesse debe considerar
un poco i los pobres.

EpuArpo.—Bien se conoce que 4 usted no le exige el
oobierno la contribucien que ha impuesto con motivo de
Ias facultades extraordinarias.

Grroxnio.—; Y con echar 4 la calle los muebles de esos
infelices; tiene usted dinero para satisfacer esa contribu-
eion?

Epuvarno.—Ney pero....

GeroyiMo.—No hay pero que yvalga; usted no ha ganar
un solo centayo con perjudicar esa 4 pobre gente, y si se
expone a perder la deuda.

Epvarno.=Pero yo no sé que partido tomar,

Geronimo.—Deles usted un plazo razonable y ellos po-
drin pagarle aunque sea en abonos, y asi no pierde usted
del todo.

Evuirpo.—(Puede que tengarazon.) Pues casifestoy
por hacerlo; pero y si luego'no me pagan....,

Grronimo.—Déjeme usted ese ‘asunto que yo procuraré
arreglarlo de la mejor manera posible.

Epuarno—Usted siempre compasivo, senor Licencia-
do, y 4 la verdad que hay ocasiones en que se hacen unos
negocios tan malos....

GrroniMo.—$Si usted me retira su poder escuso seguir
hablando del asunto.
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Epuirpo.— Vamos, amigoe, no hay que incomodarse por
©SaS COsas.

GieroxtMO.—Es que d mi, ante todo me gusta la fran-
queza, y sl usted ha de seguir con esas vacilaciones, le de-
jo todos sus negocios 4 las personas que me designe.

Epuarpo.—Si ya le he dicho que estoy preocupado y no
debe hacer caso de mis humoradas.

Grronmo.—BEstd bien, pero yo exijo de usted una con-
dicion, si quiere que sea su apoderado. Déjeme obrar li-
bremente, y no estorbe usted el giro que yo imprima 4 sus
asuntos.

Epvarpo.—Pero yo desearia....

Grronimo.—Nada; lisa y Hanamente jacepta usted mi
condicion? ;Si, 6.n6?

EpuArno.—Es preciso pensar un poco, porgue me pare-
¢e mecesario....

GrroNiMo—Entonces nombre usted un nuevo apodera-
do; yo no puedo seguir con sus:negocios de esa manera.

Epuarno.—(Y laego mis compromises con este hom-
bre.) Vea usted, hablaremos sobre el particular. ...

Greroxio.— Ya sabe usted que yo soy hombre de pocas
palabras, y no me gusta perder el tiempo; si usted acepta
mi condieion, debe decirmelorenel acto afin de que yo se-
pa 4 que atenerme.

Epuvarpo.—Pues bien;.... haga usted lo gue guste; pero
ya conoce mis urgencias.

GEroNIMO.—(S1, yate conozeo., Estd bien no quedari
usted descontento; al fin yo tengo mas sangre fria para tra-
tar esos negoclos....

Eovarno.—Y es la verdad.

GrroNiMo.—Si usted echara d/1a ealle al maestro Ber-
nardo; no le pagaria; mientras que con mi’ sistema, pode-
mos lograr algo por lo pronto. Ya sabe usted el refran:
“poco 4 poco se anda lejos.” ’

Epvarno.—No deja usted de tener razon.

Geronimo.—( Ya le hice que ejecutara una buena accion
aunque sea por interes.) ;Y qué tal va la political

Epuarvo.—Mal; la situacion empeora diariamente, y
este gobierno nos sacrifica....

y)’,
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Gerosno.—Siempre ustedes los ricos quejandose de
todos los ",{U]’li(’l‘lh)s.

Epuarpo—jAy amigo! es que todos nos dan buena
guerra.

Geronimo.—Pues ustedes son los que menos deberian
(uejarse, porque al fin les exigen solo dinero, le pagan,
Yy -santas pascuas.

Epparpo.—;Qué mas quo'n usted que nos e \wu se?

Grroxtmo—1Libreme. Dios de querer algo mas; no se-
nor ])cll) Comparo ll conducta que obserya con ustedes y
la que sigite eon la clase pobre, con los artesanos, y 4
estos 108 veo mas sacrificados,

Eovarno.—Es que ellos.. ..

GeroNino.—Es que ellos son ]‘1: vietimas.de los abusos
y de Ia tirania: Lios hombres trabajaderes son sacrificados
entodo y por todo; la situaeion se puuu mala, y ustedes los
dueiios de fineas para no pudc cobran doble venta; el
comerciante sube de precio @ sus efectos, el dueno de ha-
cienda reduce los jornales porque no tiene consumo, y el
pobre que trabaja todo el dia, es la yictima.

Epuvarpo.—Perodcherian cobrarmas por su trabajo....

Geroxnio.—Deberian....... sl pero como tienen sobre
ellos la mmenaza de que se traeri todo del extranjero, se
conforman con' 16 que se les-da 4 fin de no empgorar mas
Sw/ situaeion.

Epvarpo.—Tiene usted unas ideas muy raras...;

Grronmio.—Puede ser, pero yo tengo la firme conyie-
cion de que nuestroscobreros no pueden prosperar sinuna
decidida Ev}‘uh}('a'it:!!.

Evvarno~—~Fero el consumider pierde.

(i rRONIMO.—Se encana usted poxque el consumidor es
i la vez productor; y cuande una clase de la sociedad pe-
rece, tarde ¢ temprano se resentird en todo el desequili-
!ll‘in,

Enuarno.~—Contodossiempre 4 nosoiros-nos v--lni]nm
el eobierno.

GrroniyMo.—No digo que ne; pero en . comparacion del
artesano, son ustedes muy felices.

Evvirno—No tanto.
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GERONIMO.—D1, porque 4 ustedes no los oblican 4 ser-
vir en las filas del ejército, ni los hace L abandonar 4 sus
familias.

Epvarno.—Eso es \'tl'l]'nl pero..

GERONIMO.—Los ricos siempre se quejan y si fueran
mas amantes de ese pueblo que les forma sus tesoros, de-
berian no ser indolentes.

Epvarpo.—; Y qué debemos hacer?

Geroxtmo.—Por medio de la union y el espiritu de
empresa, profeger el il'lll‘liu v por medio del derecho de
niciativa procurar la mejora de los hombres trab: ajadores.

Epvarno.—Vaya que esti usted hoy predicador hasta
mas no poder. Que le haga 4 vd. buen provecho. Hasta
luego. (se vd)

ESCENA I
DON GERONIMO.

GERONIMO.—NO se puede decir 1a verdad 4 estos hom-
bres, sin que no se hagan sordos 4 la vozde la razon. Los
ricos debian ser saprimidos si solo habian de ser la rémo-
ra del progreso htimano.,

ESCENA IIL
DICHOSyY UN GRIADO:

Crispo—Seiior: dos mueeres desean hablar con usted.
GERONIMO.—; Vienen solas?

CRr1ap0.—Si Senor.

GErONIMO. —(;Qué <1um'i':?_n? Y Yo que iha a salir.)
Crisno, —{ )n: les (“uz)/

(JELOM.\{H.—”I que pasen.
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ESCENA IV.
GERONIMO, PAULA Y JUANA.

Juana.—;Es usted el senor licenciado D. Gerénimo Gon-
zalez?

G ERONIMO.—BI, y0/ SOY.

Juana—Pues mi hija y yo venimos # darle 4 usted una
molestia.

GeroNiMo.—;Qué querian ustedes?

Juina.—Dile tii al sénor licenciado.

Paura.—Pues sefior; ayer salié mi padre 4 entregar la
obra que habia hecho en la semana y en el camino le en-
contrs la-comision y se lo llevo de leva.

Geroxmio.—; Y bien?

Pavra.—Un jéven

JUANA.—Su novio, senor.

GEroNtMO.—{Ah, ya!

PAura—Pues ese jéven quiso” defender 4 mi padre y
entoneeslos de la policia les dieron i los dos de eintarazos
y se los llevaron a la Diputacion:

JUANA.—Preguntamos i una vecina qué seria bueno ha-
cer y nos dijo que viniéramos 4 ver 4 usted para que pi-
diera amparo que ast habia sacado usted 4 su marido
del cuartel.

G eronimo.—Pero entonces era otra cosa; ahora con las
facultades extraordinarias, de nada servird que vaya d pe-
dir amparo.

JUaNA.—Pues' ent "usted’ tenemos puesta nuestra. con-
fianza.

Pavra.—Figirese usted, sefior, que mi padre no pudo
entregar la obra, que mi hermana mas chica estd muy gra-
ve, que no tenemos para ver al médico

Grroyxmo.—Pero .

JuANA —Y que hoy en la manana no hemos probado ali-
mento ni mi hija tampoco.

GrroNMo.—Qué gobierno! ;Y €l es el tinico hombre de
la familia?

ALBERTO G. BIANCHI.

Juana.—Si senor, el iinico que pobremente nos soste-
nia, pero sin €1, no tenemos ni 4 quien volver los ojos; por
eso queremos su libertad.

Grroxmmo.—Veré lo que puedo hacer por ustedes. En-
tretanto lleven un médico 4 ver 4 esa pobre nina, yo le
pagaré. :

Pavra.—Gracias sefior, es usted muy bueno.

Geroxmo.—No, yo no hago nada.

Juani.—;Con qué pagaremos 4 usted tanta bondad?

Grronximo.—;Bah! jbah!; no empiezen ustedes can esas
£0Sas que no es para tanto.

Pavra.—Usted es nuestra providencia.

Grroxmmo.—Pero ustedes no han comido segun las oi
decir... vava ahi tiene usted, sefiora, siquiera para que
puedan 1):1&”']:1 hoy. (leda unas monedas.)

Juana.—;Cudnta bondad! Yo serviré 4 usted en lo que
ouste mandarmesnosé con qué-pagarle sus beneficios.

Paura.—Ni yo sé como recompensar su generosidad.

GEroniMo.— Vamos, hijas, no digan esas cosas; lo que
vo hage,no vale la pena para que me lo agradezcan. Voy
i ver que logro hacer por su marido de usted... perod to-
do esto jedmo se llama?

JuanA—Bernardo Ruiz, servidor de usted.

GrroniMO.—; Noes un zapatero que vive en la calle del
Amor de Dios?

PavraA —>Sl1, senor.

Geronmmo.—; En casa de D). Eduardo Herrera?

Juana.—El mismo, y nos ha dicho que. si no desocupa-
mos hoy la casa, nos echa 4 la calle.

GeroNiMo.—j Hso dijo?

PAawra.—S1 sefior.

GrroxiMo.—Pues no las echard 4 ustedes, porque yo sin
saber como, lo he evitado ya. "

Paura.—Senor, usted no puede hablar sin hacer bene-
ficios.

Geronimo.—Quial hija, si-ésto ha sido una casunalidad.

Juaxa.—;No nos echard D. Eduaido de la casa?

GeroNiMo.— Vivan ustedes sin cuidado que ya no las
molestard mas con sus impertiiencias.
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ESCENA V.
DIGHOS Y UN CRIADQ,

Trrano.—Ahi esti el senor don Rieardo.
Geronnio—Dile que puede pasar.

Pacra—Entonces senory ya nos vanios v siempre coil-
servarewos 4 usted nuestra oratitud ...

GeroxiMo.—No; quicro que veas i ustedes ese sefior.
Es amizo mio!

ESCENA VI.
DICHOS Y RICARDO.

1}1(‘\1.1r.),—‘\t':1n)‘ licenciado, jedine vamos?
GERONIMO.—AS], asf, amigo mioy'y vd. jqué tal va?
| & T . > + - £ = o .
l.:.'. .}1.1‘:».~~—I ertectamente;pasé poraqui y no quise des-
t perdiciar la oportunidad de verle'(vieado @ Paula.) (;Ca
. - S S A L
le! sies lamisma que yo buseaba.)
JusNA—(Mirando o Ricardo.) (Esta cara mome es
desconocida.)

LE 05 1 y,\u.n.uv_A\-—vz‘;:r;m’.c'u a4 usted infinito su atencion: pe-
ro ante todo deseco hablarle de un asunfo en que _quiza
]»llw]:l usted avudarme.

Ricarpo.—Si puedo, con nucho gusto.

Geronmmo—El padre de esta jéven ha'sido aprehendi-
(]() (I(‘ I(‘\':l.

Pavra.—Y tambwen Manuel ...

1 - - Vs 2 s : SRR 4
. (”"“"\vm”'f"\h' su novio tambien; y i todo esto jeémo
se llama?

.!l‘\m\‘—ll:x111:;-] Hernandez.

' GrroNvimo.—Pues hien; esos hombres han sido sorpren-
dulu..s' por la leva, y estas pobres mujercs han quedado en
Ia miseria v en el abandono.

JUuANs.—Si sefior; no tereéemos ni para lo mas preciso.
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Grroxtmo.—Como usted sabe, la justicia federal es en
estos momnientos poco menos que un espantajo; aunque
eoncediera el amparo, el Ejecutivo no le respetaria y to-
do seria de bhalde.

dioarD0.—; Y yo qué puedo haeer?

GerosTao.— Vamos, hombre; usted por su posieion so-
cial tiene grande influencia en el Ministerio de la. Guerta
y no ereo dificil que logre usted la libertad de esos hom-
bres, si se empena en ello.

Juana—Ah, sefior, eémo le bendeeiremos a4 usted.

1).‘{L'Ih\.—l f:ij_i:xllt,).\‘. \(]_ ese illlllt‘ll.‘s\) favor.

Ricarno.—| Esta es buena oportunidad.] Yo haré lo que
pueda; & nada’me comprometo, porque las cosas estian
muy delicadas, pero en fin yo le hablaré esta tarde al mi-
nistro.

Juawa.—Muchas gracias, senior, por tanta hondad.

Pavra—Que Dios les pague sus buenas acciones.

GrroNxivmo.—1)éjese usted de eso......

Juina —Nos refiramos, senor.

GeroNmmo.—S1; hasta luego.

Pasna—Adios.

Ricarpno.—Adios. (Esta e¢hica no tiene malos bigotes.)
(Se van Paula y Juana.)

ESCENA VIL
GERONIMO Y RICARDO.

Geronimo.—;Lobres gentes!/ ;Pero es posible que esto
suceda en una vepiiblicaregida por instituciones libres?

Ricarpo.—Qué quiere vd. De alguna manera se ha de
sostener el gobierno. -

Geroxtmo—Pero hombre, dejar 4 las familias en la mi-
seria es una infamia.

Ricarpo.—Mas.. ... yo no'sé lo que usted quiere. Ni
usted ni yo hemos de 'defender al gobierno de sus ene-
migos.

Geronmo.—;Por qué se cria el gobierno esos enemigos?
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Rioarno—Yo no sé; pero yaque los tiene se ha de de-
fender de ellos.

Geronimo,—Usted dird lo que: quiera, pero el sistema
de reclutamiento que se sigue en México, es el menos 4
proposito.

Rrcarbo.—El caso esque no hay otro.

Geroynio—Ahi tiene usted 4 esas pobres mujeres,
abandonadas,en la miseria, sin apoyo, sin una persona que
veapor ellas. Esto es infame; si, esa es la palabra. Se ne-
cesita tener un corazen de roca para no conmoverse con
sus sufrimientos.

RicArRDO.—$Si, pero yo nojcomprendo qué sistema pueda
emplear el gobierno para cubrir las bajas del ejército.

GEroNtmo.—;Hombre! cualquiera aquel en que us-
ted, yo,y todo hijo de vecino esté oblicado 4 tomar las
armas, pero-por determinado tiempo'y de cierta manera.

RicArD0.—Y0 no podria seryir de soldado mi-edu-
cacion

GrroxtMOo.—Bien; pero pagaria vd. su reemplazo y los
pobres+i quienes tocara el servicio de las armas, serian
menos, y Sabiéndolo de antemano, se preparariand todo.

Ricarno.—Puede ser!l... ..

GrroNiMo.—No puede ser, sino que seria lo mejor. A los
gefes de familia que son ¢l ainico sostén de esta, no se les
puedaoblicar 4 que sirvan en el ejército.

Ricarpo.—Vamos, amizo . Gerdnimo, vd. quiere con-
vertir esta repiiblica

Grroxo,—En eso precisamente, en una repiblica don-
de se respeten las leyes, donde la igualdad no sea una vana
teoria, dende no-haya clasesiprivilegiadas, en donde todos
los ciudadanos ' tengan-los: mismos deberes y los mismos
derechos.

Ricarno.—;Pero es eso posible?

Grroxmo.—Debe serlo, yasi lo reclaman las instituecio-
nes democrdticas; de otra manera tendremos una. farsa,
una dictadura, y no una repiblica liberal.

RicArpo.—Sueiios son esos que usted quiere plantear
en México.

Geronio.—No sé por qué puedan ser suenos.
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Ricarpo.—Porque me parece de lo mas irrealizable.

GeronmiQ.—Pues entonces gue no se nos engaie; 70 no
puedo tolerar un gobierno que castiga el plagio y se eon-
vierte en plagiario. ;Con qué derecho se eastioa al crimi-
nal del drden comun y no al que ocupa los eséanos del
poder?

Riearno.—Es que hay su diferencia

GerontMo.—Yo no veo ninguna absolutamente. Nada:
decididamente nuestras leyes necesitan reformas conve-
nientes para las sufridas clases trabajadoras, que siempre
son las victimas.

Ricarpo.—Usted siempre con su tema.

GErRONIMO.—A mi nadie me podrd quitar de la eabeza
mis ideas sobre el particular.

Ricarpo.—Pero me parece que hemos hablado bastante
de esos asuntos: tengo que hacer; ya tuve el gusto de sa-
ludarle y en seguida me voy d.arreglar. varios negocios.

GEroNMO.—NOo se olvide usted de ver al ministro.

RicArpo.—No, no me olvidaré,

GERONIMO.—Vea que en usted fienen fijas sus esperan-
zas esas pobres, y yo tambien en esto, 4 usted me confie.

Ricarno.—{Ah! no tenga usted cuidado. (Ya veremos
lo que conviene hacer.) (Se va.)

ESCENA VIII.
GERONIMO.

s Yl = -
GeroNiM0.—Me ha dado mucho en que meditar Ia des-
gracia de estas pobres. Dejarlas solas, expuestas 4 mil pe-
ligros y sobre todo en la miseria. 'Vamos, so ven cosasgn
este mundo que parecen increibles. (Toca la campanilf@g.}s

D &
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ESCENA IX. <
DICHOS Y UN CRIADO. & &

Cr1apo.—;Mande vd?
GrroniMo.—T'raeme mi levita.




LOS MARTIRIOS DEL PUEBLO.

Criano.—Voy.
GeroniMo—iAh! no olvides mi sombrero y mi baston.
(Se va el criadoy @ poco vuelve con lo que se le pidid.)

ESCENA X.
GERONIMO Y EDUARO.

Epuarno.—ke vuelto por aqui, solamente 4 recordarle
gue no se olvide de-aquel asunto de gue le hablé ayer.

GEromimo —>Si, yasabe usted que yo soy bueno para
un empeno.

Epuarpo.—Ls que luego es usted tan olvidadizo.

(GEronimo.—Le Tuego que me deje en paz.

Bouarpo—Pues. .. ...

GeroNiMo.—Trato es trato; hace poco me dejé usted en
entera libertad para obrar.

Epuvarpo.—Si, tiene usted razon.

Grerono.—Pues me parece que no tenemos mas que
hablar.

Epvaino.—Entonces, hasta luego.

Geronimo.—S1, hasta luego:

ESCENA XI.
GERONIMO, DESPUES EL CRIADO.

GeroNo.—Preparémonos 4 salir (se pone la levita.)
Ya es tarde y sobre todo en el juzgado sesto no habrin
dejado de esperarme un poco, pero apenas puedo con tan-
to que hacer.

Criano.—Seior, abi estd una de las mugeres que vino
hace poco.

GErONIMO.— Vamos, no me dejarin salir.

Criano.—;Digo que no esti usted?

Geronimo.—No hombre, dile que pase.

o4
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ESCENA. XIIL
JUANA Y GERONIMO.

Juana.—Senor licenciado, eso es imposible. Dicen que
esta noche se llevan 4 mi marido por el tren; de rodillas
le pido que lo salve.

GEeronmo.—Hija mial, si yo no puedo hacer tanto; y:
le hablé 4 ese sernor..

Juani.—Pero si esta noche se lo llevan jqué serd de no-
sotras, abandonadas, sin un apoyo?

Geronmo.—(Pues sefior, como no soy ministro, 6 algo
para poder servir 4 esta mujer.)

Juana.—S1 usted no habla por ¢l, senor Licenciado...

GeroNiMo.—Si, yo hablaré

Juana.—Qué bueno es usted senor!

GrroNimo.—;Perodonde estd sn marido de usted?

Juaxa.—En el cuartel de supremos poderes.

Geronmo.—Entonees vamos 4 ver que se puede hacer.

Juana —Silyele usted senor.

GEroNmMo.—Si, hija; yo haré todo lo posible, vamos.

(Cae el telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.
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ACTO TERCERO.

La misma decoracion del primer acto

ESCENA I
JUANA Y PAULA.

Juana.—;Cémo nos hacen safrir en este mundo! ;Dén-
de se podri encontrar la verdadera felicidad?

Pawra.—No se afhja usted madre que Dios nos soeor-
rerd; verd usted, él ha de velar por nosotras.

Juana—T1 eres muy buena: sufres y quieres consolar-
me, quieres ocultarme lo que estoy viendo.

Pavna.—Dero jqué se aventaja con que estemos Si-
friendo?

Juana.—No hija; yo sufro solo por ii.

Pavra.—Por mi.... jah! no debe usted estar triste por
es0; yo tengo fuerzas para resistiv la_desgracia,... usted
es quien debe enidarse.

Juana.—;Pero habrd mayor desgracia que In nuestra?

Paura.—Cada uno siente sin ver 4 los mas mfelices,

Juana—Pero hija, nosotras no podemos ser mas des-
graciadas; el \inico hombre que nos sostenia ha sido lle-
vado 4 la guerra. El gobierno nos ha.dejado en la orfan-
dad, y lloramos en balde, porque nuestras ldorimas no le
conmueven.

Pavra.—;Madre! (con dolor)

a1
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Juana.—Th ibas 4 ecasarte; sonabas cen la felicidad, vy
los agentes de policia te quitaron al que iba 4 ser tu es-
poso, tu apoyo en esfa tierra.

PAvra.—Yo maldigo 4 los que tanto mal nos hacen.....

JuanNa.—No, hija; pe rddnalos. Ellos nos hacen llorar,
pero Dies 1os castizara.

PAvra~—;Donde 5 estdrd, mi padre? ;Dénde se hallard
Manuel?

Juans—Quién sabe! Ya hace ocho dias que se los lle-
varon, sin dejar que los yi¢ramos por ultima vez. jMi po-
bre marido! Debe haberse ido con el'corazon hecho peda-
z0s; no pudo abrazarme; ni decirte adios, ni siquiera dar-
le un beso 4 su hija moribunda. ...

Pavra—; Y asi quiere usted madre, que les perdone-
mos i los que nos bacen padecer?

JUANA.—SI1, hijas la Providencia nos dari fuerzas bas-
tantes para soportar la terrible desgracia que nos hace
suftrir. 4

Pavra.—Pero, ;y Manuel? Dios/sabe si ya no viva; si
le hayan matado en alguna ]blld“l y nosofras agui sin
saber nada, sin que lm\.l (uien nos dé noticias. .

Juana.—Creo que Dios se ha olvidado de nuwtl

PavrA.—No, madre;.... no nosquejemos tanto, quv en
medio de nuestros males hemos tenido una prov idencia..

Juana.—8i, el senor licenciado que nos ha hecho t‘m-
tos favores, y luego el senor Don Ricardo que tambien
nos ha protegido. °

Pavra.—Mire usted yo le agradezco mucho al seiior
Don Gerdnimo todos sus beneficios, y le quiere como si
fuera algo mio.... se le eonoce su buen corazon; pero lo
que es 4 Don ]m ardo por mas que le agradezea sus favo-

res, me causa horror.

Juana.—Pero, jpor qué hija? A mi me parece una per-
sona decente. ...

r  Pavna~—Si. pero yo nosé que notoen él.
Juaya—Hija ya comienzas eon tus cosas.
Pavna.—Madre, es que yo me entiendo; pero 4 todo es-

to jqué haremos para el entierro de mi pobre hermana?

]L ANA.—Yo no sé que hacer.... molestar a esos sefio-
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res que tan buenos han sido con nesofras, no es posible.
iComo les hemos de dar tanta guerra!

Pavra.—Pero no nss queda otro recurso que oGuITIir 4
su favor.

Juana —Hallarnos reduecidas 4 esta situacion, es ver-
daderamente insoportable.

Pavra—No se desespere usted, madre.... ya veremos
lo que se puede hacer....

Juana—Cada vez que me acuerdo que tanto he llora-
do, que han caido sobre mi tantas desgracias en estos
dias, _que un m: al ha seguido @ otro, no s¢ como he podi-
do vivir.

Pavra.—De veras; casi no se puede creer que una sea
capaz de tener tantas fuerzas....

Juana.—DBien dicen, que un pesar vo mata; si asi fuera
iqué habria sido de nosotras?

ESCENA. II.
DICHOS ¥ GERONIMO.

GERONIMo.—DBuenos dias jedmo han pasado la noche?
;Qué tal va la enferma?

Juana—No hemos dornndo. (llorando.)

Pavra.—Mi hérmana murié ecomo a las echo de la no-
che.

GEroNIMO.—{;Pobres mujeres!) Vamgs, nohay mas que
conformarse. .. ... ¢

Joana.—Y no haberla visto su pobre padre

Pavra.—Sin echarle la bendicion.

Guronimo.—(Me conmueve su pena.) Vamos hijas, no
lloren (pero yo si que quiero hacer milagros.)

Juana.—En-esta sitnacion yo mas bien desearia morir-
me que sufrir.

Pavra.—;Morirse usted? No, y ;cémo me (hJ aba aban-
donada en este mundo sin tener una persona i quien vol-
ver los ojos?

GeroNiMo.—Vaya, dejen ustedes esas cosas.

11
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Pavrna—Pero senor

GrroNimo.—Pues senor ya esa pobre nifia se quitd de
padecer .

Juoana.—Pero haciéndonos sufrir 4 nosotras.

Pavra.—Haciéndonos llorar

GErRoNIMo.—Bien visto, ella es mas feliz, que ustedes
en estos momentos; ella ha dejado de sufrir las mise-
rias y penalidades que encierra estc mundo; tal
vez ahora estd formando parte de un coro de dngeles en
ofro mundo ideal, alli 'donde viven las almas.

4ra tan buena

PAvurna.—S1; tan carinosa

Grronimo,—Pero alld su alma pura no se manchard
con el fango.

Juaxa—Pero ¢rami hija

Geroyiro.—;Es verdad! (Y yoque pre! ‘tendo consolarla)

PiurA—; ¥ n: ul a ha \"xludo usted de mi padre?

(n_mmm).—.\u.

Pavra—;Ni de Manuel?

G eroztmo.—Claroesta que tampoco; 4 saberlo ya les

habria dado 4 ustedes noticias de ellos, pero no ha pudulu
gaber upa sola palabra.

JuaNA,—iNo podrin libertarse?

Geronizo.—Quién sabe! Yo he hecho los mas grandes
estuerzos 1).11‘1 loorar que fueran puestos en libe rtad abso-
luta, pero no he po idido conseguirlo, porque como en el
Luln'mnn no me xluu ren.

Pavra.—DPorque es usted una persona muy buena.

JEANA.—Si y los malos nunea quieren i los buenos. .

Geronro.—No es porreso hijas, es que yo combato los
abusos, donde quiera que los encuentro; yo soy un hom-
bre que no vivo adulando 4 nadie....

Juana.—Pero usted siempre les hace ver el mal.

Pavpa—Y por eso mo le quieren. Si es usted, muy
bueno.

Grromimo—;Y dale! Istin ustedes empenadas en ha-
cerme mejor de lo que soy.

Pavrns.—No sefior; sus bondades no han tenido limites.
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Juana.—Ha sido usted mas que un padre para nosotras
dos.

Grroximo.—Pero i todo eso jya dieron ustedes los pa-
s0s necesarios para el entierro de esa nina? .

Juana.—No hemos podido

Paura.—Si...... porque

GERONTMO.— \h’ vamos, no tienen ustedes eon que ha-
cer los gastos. No hay que afligirse por eso; dentro de un
rato \cudm Juan, mi eriado, y él arreglara todo.

Juasa—( Llorando) Es usted el mejor de los hombres.

Pavra.—La Providencia le ha puesto en nuestro cami-
no para que venga i enjugar nuestras ligrimas.

(ZERONIMO.— \.lva‘ No se hable de esto que me inco-
moda.

Juana.—Pero jeémo no acradecer sus beneficios? ;Co-
mo olvidar que usted ha sido nuestro apoyo en la dcwm—
cia?

PAura.—Seremeos ¢uanto se quiera, pero nunca ingra-
tas.

Grroxivo.—iBah hijas!. . . .déjenme ustedes. Pronto
vendrd Juan. Ya nos veremos. (Se vd.)

Juana —Adios, senor.

Pavpa.—Que pase usted buenos dias.

ESCENA IIL
JUANA Y PAULA.

Pavra.—Se lo decia yo 4 usted madre, que Dios, no
podia abandonarnes.

Juana.—iQué buen Sencr! Sin que se le diga una pa-
]1]31.L h)tlu lu u»mmoll«lc

Pavra.—Si parece que estd leyendo en el corazom. =

Juana—De veras: vo no ¢ como adivina los pcsnrcs g cF\"
como pone i tedo remedio.

Paura.—Ya podremos siquiera sepultar 4 mi hum{;u N

Juana.—Yo la lloraré toda mi vida... jFué tan, h?lnh.
hija!
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Pavra.—;Y fan buena hermana! Con razon dicen que
To bueno se vi ¢ se muere

Juana.—No siempre; ya td ves 4 ese Senor que tantos
favores nos ha hecho.

Pavra.—Pero, qué pocos son esos hombres en el mun-
do.

JuANA.—Sin embargo, suelen hallarse, y ya ves ¢dmo
nosotras le hemos enconirado, caando mas necesitibamos
de ¢l. 3 :

Prura—Es preciso bendecir 4 Dios que no nos olvida
en nuestros infortunios. (pausa.)

Juana.—RSabes que voy 4 arreglar el vestido que ha de
Hevar tu hermana

Pavra.—Yo le iré 4 ayudar.

Juana—No, ti estds muy desvelada y serd mejor que
descanses. :

Pavpa.—Pero madre no puedo dejar i usted sola

Juana.—Te lo mandos es necesario que te cuides y me
dehes de obedecer. (sewd.)

ESCENA IV.
PAULA.

Paura.—iPobre hermana!... murié por nuestra pobre-
za... hubiera venido antes el médico, tal vez se habria
salyado... jpuede que la noche que fué 4 llamarle mi pa-
dre hubiera sido tiempo, pero 4 otro dial... ya no fué po-
sible hacer nada.

Vieran esto'los que nos hacen tanto mal, jeémo ten-
* drian un peso en su conciencia!

ESCENA V.
PAULA Y DON EDUARDO.

Epvarno.—Vaya, si estd usted sola.
PAvna.—Senor.

ALBERTO G. BIANCHI.

Epvarno.—Me dijeron que aqui habia entrado el licen-
ciado, y nada: no puedo encontrarle.

Pavra.—Hace poco que estuvo aqui, pero ya se fué.

Epuvarpo.—; Vino a cobrar 4 ustedes lo de la casa?

Pauna.—; A cobrarnos?

Epuarpo.—Si, él és mi apoderado.

Pavra.—(Ya comprendo.)

Epvarpo.—Pero, ;i qué vino el licenciado?

PAavna.—A ver como secuia mi hermana.

lﬂJ)L'.xm)u.—Sivmpn- ese hambre metiéndose en asuntos
que nada le importan.

Pavra.—Es que es muy bueno.

Epvarpo.—Ay, demasiado.... jpero no les dijo d& uste-
des nada de la casa?

PAvra.—No senor.

Epuvarpo.—Lo dicho; ese hombre es incapaz de hacer
negoeios buenos.

Pavra—Pero si viera usted es tan caritativo que sin
que se lo indiquen hace el bien.

Evvarpo.—Y asi le va. Yo no sé como no ha perdido
todos sus pleitos.

Pavna.—jPor qué ha de perder?

Epvirno—Usted no entiende de eso. El se ha portado
bien conmige; 8i no fuera por ciertas consideraciones, vo
le quitaba mi poder. =

Paura.—(No entiendo una palabra.)

Epuarno.—Pero yo estoy perdiendo el tiempo, y el
tiempo és dinero. Adios.... (s¢ vd) ;

Pavpa—Adios, senor.

ESCENA VI.
PAULA.

PAivra.—HEste hombre no piensamas que en el dinero. Si
no fuera por el senor don Gerénimo, de seguro nos ha-
bria echado de la casa, pero afortunadamente no sucedis
asi.
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ESCENA VII.
PAUL/A Y DON RICARDO.

Ricarpo.—Buenos dias.

Pavra—Pase usted senor.

icarbpo.—;Como les haide a mstedes?

Pavrs—Muy mal, senor, anoche murid mi hermana y
hoy hemos estado-eon grandes apuraciones. Si no fuera
‘[)(_».1" el senor don Gerdnimo que s tan bueno, no sé que
hubiéramos hecho. .

Ricarpo—Vamos, tome usted eso para los gastos que
se necesiten, (le'da wn portamonedas)

Pavis—ElL genor licenciado paga todos los gastos del
entierro.

Ricakpo.—No importa; eso podrd servir para otras co-
sas que ustedes necesifen; en estos’ ¢asos siempre hace fal-
ta el dihero. ..

Pavra.—Seria abusar. ...

Ricarpo.—Déjesé usted de esos escriipnlos y gudrdele.

Pauia—Gracias Senor; no tengo con (ue pagar i us-
ted estos favores.

Riesrpo.—Esono ¢s nada. (Hace ya mucho que estoy
'T:: rdiendo el ﬁ.(‘lulm miserablemente.)

Paura—(Este Senor me causa miedo.)

Ricarpo.—En fin si algo se ofrece... ...

Pavia—Gracias, .. voy 4 entregar esfo 4 mimadre.

Ricarpo,.—Espere usted un momento.

Piura.—;Qué mandaba usted?

ticarpo.—Nada... tengo que hablar 4 usted en secre-
ey e

Pavra—;De qué? ;Le ha sucedido algo 4 Manuel?
;4 mi padre?

Ricarpo—No se trafa ahora de eso. (jQuién se acuer-
da de ellos!)

Ricarpo.—Digo... usted como hija y como amante...
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Pivra—Yo que desde que estin 1éjos; no puedo dor-
mir tranquila, porque me asaltan los suernios mas horroro-
SOS.

Ricarpo.—Vamos, déjese usted de eso y oiga lo que
voy a decirle.

Pavrna.—Hable usted senor. (Tengo miedo.)

Ricarno.—Creo que usted no podrd dudar de que yo
soy una persona decente, que he procurado hacer por su
felicidad enanto me ha sido posible.

Pavra.—Si senior; y yo se lo agradezeo.

Ricarno.— Yo me mtercso por su suerte mas de lo que
usted se imagina. Ustedes han guedado en la miseria con
motive de hiber sido tomado de leva su padre de usted.

Pavra—;Y no hay esperanzas de salvarle?

Rrearpo.—Es dificil, pero no me interrumpalo que voy
4 deeirle.

PiurA.—No . senor.

Rieappo.—; Ha eomprendido usted perfectamente la si-
tuacion en que se encuentra?

Pigpa.—Si senor, es la mas deseraciada.

l':lC.U’.D'.).—;,Y (lué hara usted en ¢l mundo sin apoyo,
SHY ﬂlﬂ!g().\'. Sin una 1)(‘,‘1"\'!)1111. ({ll(‘ yea I)UI' sSu .\’l'l‘ii)l'il ll]il(l]'(ﬁ
y porusted?

Pavra—lmploraré el auxilio divino.

RicArpo.—Todo eso estd muy bueno, pero repito que
yo me intereso por su felicidad mas de lo'que usted piensa...

Pavra.—Lo agradezco y si pudiera pagar......

Ricirpo.—3i, usted puede pazar el'interés que me to-

¢listd usted dispuesta d hacerlo?

PavrA.—>5i senor; puede usted’ mandarme, 'si en algo
puedo serle 1til.

Ricarno.—Si; usted puede serme muy itil.

Pavra.—;En qué?

Ricarpo.—;No ha pensado usted nunca en elevarse de
la posieion en que se éncuentra?

PAurA.—;Qué quiere usted decir?

Ricarpo.—No hay que alarmarse; las jévenes buenas,
asi como usted; nada tiene de estrano que alguna veg sal-
gan de la triste situacion en que se hallan.
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Pivns.—Senor, no diga usted esas cosas....

Ricarpo.—; Por qué no? usted es bonita ,n() hz tenido
usted pre tuudu‘mv&’

Pavrsa.—Ya usted sabe que iba & casarme.

Ricarpo.—Si, pero ese es un artesano, y 3 vale bien po-
€O Para una muchacha tan bonita como usted. Yo me re-
fiero & pretendientes de otra categ oria.

Pavna.—No senor; ni YO quiero subir de mi hu-
mildad. -

Ricarbo——Pues en eso hace usted muy mal no le
faltarian & usted pretendientes. ‘

Pavra—;Quiénes?

CARDO.—Y.0 por ejemplo jno e querria usted
alguna vez?

PavrA. —Seoy muy pobre para poder ser su esposa y ade-
mas, quiero mucho 4 Manuel.

l\u ArpO0.—Vaya, no seria usted mi- esposa precisa-

l’\LL\ —;Su querida? no, eso es imposible; yo me res-
pC 0 U pPoco.

Riearno.—jPobre ¥ orgullosal

Pavu 1..-\.——.\n Senor, lmm.uln no vuelva usted 4 ha-
blarme de esto

Ricarpo.—; Y estaba usted dispuesta 4 pagar mis bene-
ficios?

Pavrd.—Pero la gr: uiuul del alma

Ricakno.—Eso no vale hoy nada. Usted estd hoy en la
mdluemn conmigo nada pm]m faltarle...... se levantard
usted de su esfera; vera satisfechos hasta sus menores ca-
prichos y no que ahora

Pavra.—Senor yo soy honrada y

Ricarno.—Y por su egoismo verd morir en la miseria
4 su pobre madre. Vamos, (lcu‘hw usted . dentro de
cinco minutos 4 lo mas, vendré 4 saber su 1c.\oluuon

(se va.)
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ESCENA VIII.
PAULA.

Pavra.—Pero ese hombre es un malvado. ... johf. ...
iy los favores que nos ha hecho? jmi madre!

ESCENA IX.
PAULA YJUANA.

Juana.—Ya estd todo pre pxm«ln para ¢ uando vengan i
apartar para siempre de mi lade 4 mi querida hija. (llora.)

Pauta.—Y yo que no puedo hacer nada por usted.

Juana.—Ah! ti eres el consuelo que tengo en mi sole-
dad; ti eres la que secas mis ojos cuando Horan; ti haces
mucho por mi; jpobre hija! Si, ti eres mi felicidad en
medio de tantos pesares.

Paura—Yo quisiera que mis fuerzas fueran mayores.
Asi podria auxiliar a usted.

Juana.—Demasiado hacer

Pavra—Ahora que estamos solas, yo podria entrar 4
servir 4 alguna casa y con mi sueldo podia ayudarla.

+. Juana.—Eso es dificil.

Pavra.—;Por qué?

J uava—T1i no estds acostumbrada & tan rudos traba-
jOS....... has sido muy consentida.

Pavra.—A todo me acostumbraré.

Juana—Ademas, no porque eres mi hija, pero no eres
fea y hay en las casas particulares tantos que abusan de
su posicion

Pavea.—iQué diee usted?

i Juana.—Que pudieran perderte y yo no debo consen-

PavrA.—(;Si supiera!)
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Juana.—No, *hija; tii no te apartards de igi lado. Eres
una pobre, pero tu honra es sagrada para mi, y debo cui-
darla.

Paura.—Si madre; pero jeémo hacer para cuidarla 4
usted?

Juana.—No te aflijas por eso... ya verds como la Pro-
videncia, que hasta hoy nos. ha cuidado, seguird velando
por nosotras.

Pavra—Dies no puede abandonarnos.

Juana~—No, de ningun modo nos abandonara.

ESCENA X.
DICHOS Y UN CRIADO.

Criapo—Dice mi amo que dé usted sus 6rdenes paralo
que haya que hacer.

Juana.—;De qué?

Criano.—Para arreglar lo del entigrro de la nina.

Juina—Pase usted -por aqui para decirle... jqué bueno

es su amo-de usted!

Pavna.—Tiene un excelente corazon.

Criapo.—Ya lo creo, hace mas de seis anos que estoy
en'su casa y cada vez le quicro mas. Si viera usted seno-
ra cudan bueno es.

Juana.—Ya lo he visto.

Pauna.—Con nosotras no ha podido ser mejor.

Juana.—IHasta sus amigos son buenos y si no ahi estd
Don Ricardo, persona decente.

Criapo.—Quite vd. alld;si ese hombre es un pillastron.

Juana—No hable vd. mal de €], que nos ha hecho fa-
vores.

Criapo.—No ha de ser por nada bueno; si yo le co-
nozco, como que estuve dos anes en su ¢asa y no le pude
aaguntar,

Juana.—Bien... serd eso, pero & mi no me gusta hablar
mmal de los que me hacen beneficios.

Criapo.—Me callaré, pero yo vine 4 recibir érdenes.....

JUANA.—Si, vamos.
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ESCENA XI.
PAULA.

Pavra.—Tambien este hombre sospecha de Don Ricardo.
iS1 supiera mi madre lo que me ha dicho!

ESCENA. XII.
PAULA Y D. RICARDO,

Ricarpo.—No me he tardado. Vengo 4 ver que ha re-
suelto usted.

Pavra—Nunca podré consentir & lo que vd. quiere...

CARDO—; Y no teme vd. 4 la miseria?

Pavpa.—No senor, porque Dios estd para todos; él nos
auxiliard.

t1cARDO.—Pero

Pavrns.—Esa es mi resolucion.

Ricarpo.—(Toquemos otra fibra.) ;Quiere vd. mucho 4
Manuel?

Pavra.—§Si, senor, desde que no le veo padezco mucho.

RICARDO.—; Y 4 su padre de usted?

PAvna—1Tiso ni se pregunta. ;Como no he de querer i
mi padre!

Ricarpo.—Pues bien; ;sabe usted el peligro que en este
momento corren su padre de usted y su amante?

Pavra —;Qué, senor? Digame usted.

21cARDO.— V4 d librarse muy pronto una batalla con los
pronunciados.... esos hombres no son de armas, y lo na-
tural es que perezean.
y PaurA.— Y va usted 4 salvarlos? Si, sefior, se lo ruego
4 usted por lo mas sagrado.

21carD0.—Poco 4 poco, yo he hecho por ustedes sin in-
teres alguno, cuanto he podido...

Pivra.—;Pero mi padre y Manuel?

-
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2eARpO.—En mi mano estd que queden libres hoy
mismo... se dard la érden por el telégrafo, y ya no servi-
rdn mas en el ejército;...me lo ha prometido el Ministre
de la Guerra.

Pavra—iAh! vi usted 4 salvarlos... jverdad?

ESCENA XTII,
DICHOS Y MANTU EL 4 la puerta; despues baja.

21cARDO.—; Accede usted 4 mis deseos?

Paura.—Es imposible.

R1caRDO,—;Imposible? Pues entdnces deje usted que
mueran en el campo de batalla su padre y su amante.

Maxver—(Que oigo.)

31oarpo.—Usted es 1a que los mata con negarse & lo
que quiero.

Pavra.—;Salvard usted 4 mi padre y 4 Manuel?

Ricarpo.—SI.

Pavra.—Entonces...

Manvirn.—iCalla desgraciadal - La hija de un honrado
artesano no debe arrastrarse por el fango.

Pavia.—~;Eres ti? (Le abraza.)

CARDO.—; Y quién es este hombre que viene 4 inter-
rumpirnos?

MinvEL—Yo soy su prometido, el que ha de ser sues-
poso... yo gue llego & fiempo para evitar que se comeia
ana infamia. He arrojado lejos dé mf los arreos del sol-
dado y recobré mi libertad.

Ricarno,—;Es usted desertor?

Manven.—Si; desertor, porque no quim‘o militar bajo
las banderas de la tirania,.. nadie puede coartar mi liber-
tad de ciudadano.

Paura.—Al fin estds aqui.

RicArno.—Estd bien... ;v ne teme usted que se leapli-
que las penas de la ordenanza?

ManveL—Nada temo, .. pero usted ;qué hace aqui?

RicArno.—; Y 4 usted que le importa?

Manver.—Es que yo mando en ¢ésta casa.
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21carno.—Miente.

Manver—Y o nunca miento. (Se lanza sobre Ricardo;
éste le amenaza con una pistola y Pauln se interpone.)

Pavra.—Yo moriré contigo.

ESCENA XIV.

DICHOS, DON GERONIMO, JUAN
Y EL. CRIADO. i 7

GeroNimo.—;Qué pasa? ;Quién es este hombre?
Pavra—Este es nuestro verdadero protector. (Seialan-

-do @ D. Geronimo.)

Maxuer.—Yo soy el amante de esta jéven, el que ha de
SEr su €Sposo.

GeroNmMO.—3Usted?

Maxurr—Si; ese hombre ha querido envilecer 4 la que
quiero con todo mi ¢orazon...

GeroNiMO.—; Y bien?

Mansven.— Yo llegué 4 tiempo para castigarle.

Juasa,—;Dios mio!

Crrano.—(No lo decia yo.)

GrroNmmo.—(3Es posible que esto suceda en el mundo?)

ManuEL~—Si ese hombre no sale de aqui, le voy d arro-
jar como 4 un miserable.

Ricarpo.—( Amendzando con la pistola.) No saldré de
esa manera, villano.

Manuern—;Ahl... (queriendo ir sobre ¢l.)

Grronmo.—Basta ya.Es accion de cobardes atacar 4
los indefensos. (‘Suzca su pistola) Salga usted deaqui éle
mato.

Ricarpo.—(Me vengaré.) (Se va.)

FIN DEL ACTO TERCERO.
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ACTO LUARTO.

La misma decoragion del primera

ESCENA I
DON GERONIMOY MANUEL.

Grronmo.—Pero 4 todo esto,;cdmo logro usted fugar-
se, sin temor de que le aprehendieran? :

MixvrrL.—Yo'senior, hicelo que enalquiera hubiera he-
cho....

Geronimo.—ero fué muy expuesto....

Manvrr.—Si Ia tropa estuviera bien organizada, pase;
pero como la mayor parte es gente forzada, buseca la me-
jor oportunidad para echar & correr.

GeroNsio.—Bién, jpero de qué medio se valio usted
para escaparse?

MANUEL ——l'\taudu una noclie én el « 'mqmmento de
continela, y viendo gue el suenio habia sorprendido 4 los
companeros que estaban muy ]dh_’ ados ]mr el cansancio
de 1a larga jornada que hicimos, procuré escaparme: Me
llevé el fusili.... asi qué estuve lejos (del campo, tiré el
vestido de %Ul«ldd“ llegué 4 Huamantla y .1111 vendi el ri-
fle y con lo que me dieron por €1, me compré la ropa que
traigo y pagué el tren.

GrroNIMO.—Pero esa fué mucha audacia.
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Manvkn.—No seiior, lo mismo que yo hacen todos los
que pueden, y 4 la verdad que hacen bien.

GEroxM0.—;Pero no teme usted las penas de la orde-
nanza?

ManverL.—No debo temerlas porque estd mi conciencia
tranquila. Yo no sé con que derecho se me arranca de mi
trabajo, se me maltrata y se-me ponen los arreos del sol-
dado.

GEeroNimo.—Es que nuestras leyes son de lo mas incon-
veniente en ese punto: necesitan reformas.

Manurr,—DMientras esas reformas llegan, no es justo
gue solo 1os pobres seamos las victimas. Lo que se hace
con nosotros es inquisitorial.

Gurovimo.—En eso tiene usted muchisima razon y es
preciso que la prensa eleve su voz., ..

ManvEL.~—Senor, si-los del gobierno ni caso les hacen
4 los periddicos; dicen algo que duela, entonces se les cas-
tiga de alguna manera, y eso lo sé porque lo he visto....

GrroNimo.—Pero hombre; algun remedio han de tener
tantos males.

Masven,—Pues 4 mi el remedio’ me parece bastante
sencillo.... eso segun i pobre entender.... yo creo que
los hombres trabajadores debemos unirnos y rechazar la
fuerza con la fuerza.

Grrovimo—Siempre han de poder mas los que gobier-
nan; y ustedes no harian mas que provocar su colera,

Maxuver.—Serd todo lo que usted quiera, pero es muy
triste hacer el papel de ovejas que se dejan llevar al ma-
tadero; eso es perder hasta la dignidad de hombres.

Grronimo.—Estd usted resuelto, pero siempre. puede
mas el que tiene i fuerza, y aunque 4 usted le sobre la
razon no han de concedérsela.

MasveL.—Por eso me llevaron entre filas; yo vi al
maestro maltratado por los agentes de policia; la cdlera
me cegd, quise lanzarme sobre. ellos, pero pudieron mas y
al fin eargaron conmigo.

GeroNiMo.—Esa es una buena aceion.

Masukr.—Yo no hice mas que cumplir eon mi deber,
tratdndose del padre de la que iba 4 ser mi esposa.
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GeroNxiMo.—Sin embargo no todos se espounen de la
misma manera.

MaxverL.—Yo no me espuse gran cosa; fui llevado con
él, y ya ve usted, he logrado escaparme.

GzroxM0.—; Y el maestro Bernardo?

Ma~urrn.—No sé que suerte habra corrido, porque no
nos filiaron en un mismo batallon; concertar la fuga ha-
bria sido easi imposible, y asi preferi desertarme, que
cuando haya ocasion, creo que ¢l hard otro tanto.

Geroximo.—Pero ¢l estd ya viejo y no tiene el mismo
vigor que usted....

MaxveL—Hso es verdad; pero en los peligros. y para
conseguir la libertad, hasta los viejos se vuelven jovenes.

GeroNtMO.—Y 0 estoy trabajando hace muchos dias por
salvarle, pero como no tengo influencia con los -del go-
bierno, todo ha sido imitil. Confié en las promesas de
Don Ricardo, y ya usted vé, jquién lo hubiera creido? se
atrevid 4 proponer eso en cambio de una infamia.

ManveL.—;Ah sefior! cada vez que me acuerdo, siento
que la sangre se me sube 4 la cabeza.

Grroxo.—Y no le falta 4 usted razon. Vamos, si pa-
rece inereible. ;Qué no haya quien tenga buenas acciones
si no es guiado por el vil interes? jOh! esto es insopor-
table.

Manven—-Seiior, en el mundo hay pocas personas co-
mo usted.

GrroNnMo.—;Como yo?

ManverL.—Si seiior, usted es un hombre honrado y'su
desinteres no tiene limites.

GrroNiMo—Vaya, no hablemos de eso.

Manuen—LEs que esas dos'mugeres agradecidas [y ¢on
las ligrimas en los ojos, me han dado @ conocer su buen
corazon; me han dicho cuanto bueno ha hecho usted por
ellas.

GeroNno.—Dejemos eso, que yo he venido aqui para
tomar informes de Bernardo, # ver si. puedo salvarle de
alguna manera.

Manvern.— Ya usted ve, siempre pensando en hacer be-
neficios....
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Grroxtmo.—Hombre lo que yo hago por ese hombre lo
haria cualquiera. No hablemos una palabra mas sobre
este asunto.

Manver.—Pero....

Grronmo.—Nada, yo quiero buscar otras influencias;
ya que la de Don Ricardo me sali6 mala; y yo que conta-
ba con ella en estas cireustancias! Parece increible que
los hombres hayan de portarse asi....

Maxven:—Como usted es hueno, cree que todos lo son,
pero se'lleva uno mas desenganos. ...

Grronmo.—Si, es cierto se lleva uno desenga-
nos....pero yo no soy bueno; he dicho que no se hable
mas de mi.

MasveL.—Si eso es 4 usted molesto, no volveré d decir
una palahra.

G ErONIMO.—AsI me gusta.

Manver.—; Y qué deseaba usted saber?

GeroNimo.—j A qué batallon fué consignado Bernardo?

Manven.—A112° de infanteria.

Geronmvo.—Hacerle camiinar & pié y tan viejo.... eso
esuna inhumanidad:

Manven.—Pero el que cae en-garras de la leva, ya us-
ted lo sabe, no eseapa....

Geroxmmo.—Voy 4 informarme quicnes son los gefes
de ese/cuerpo, 4 ver gi de‘esa manera.... buscandoinfluen-
cias paraellos; logro que pueda volver 4 su casa, donde
su presencia vendrd 4 mitigar el dolor que la nubla con el
negro manto de la tristeza.

Maxven.—Nuestras bendiciones son poco premio- para
un corazon tan ‘Q)'U])('X'O.\'U.

Grronmos—Que generoso ni-que.... déjese usted de
€sas Cosas.

MaxverL.—3Si logra usted volver ese hombre 4 esta casa,
con cuanta alegria recibirdn la esposa y la hija una noti-
cia fan agradable:

Geronimo.—En fin voy 4 ver lo que hago por ellos....
iAh! y gerd bueno que usted se oculte.

Manver.—No ereo que me hayan de prender, pero ya
me pondré en salvo.
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GeroNMO.—No hay que tener confianza. Quien sabe
lo que suceda. Hasta otra vista. (se o)
Manven.—Hasta luego.

ESCENA IIL
MANUEL Y PAULA.

Pavra.—;Se fué ya el sefior Licenciado?

Manuen.—>Si, acaba de irse ese hombre que ha sido la
providencia que Dios ha puesto en nuestro ecamino

Pavrna—Tiene un corazon excelente.

Manzvin.—>Si, es uno de aquellos hombres que inspiran
respeto, y veneracion y yo no sé qué; pero es un buen
hombre.

Pavrna.—Si lo hubieras visto en nuestros momentos mas
tristes, parecia que adivinaba nuestros pensamientos. ..

Ma~vern.—jQué hombre tan generoso!

PaurA....Si, no se parece 4 su amigo que no hacia
beneficios sino 4 costa de lo que es imposible

Manven.—Calla. .. no vuelvas 4 hablarme de ese hom-
bre que me irrité de un modo que desearia buscarle para
aplicarle el mas duro castigo.

Pavra.—Lo mejor es despreciarle.

MaxverL.—; Y tu madre?

Pavra.—Con la desvelada de anoche y con el pesar de
mi hermana, se puso algo mala; 1a hice que se acostara y
se ha quedado dormida. :

Mavuer.—;iPRobre sefiora! jCuinto ha ténido que'sufrir
v todo por esa genteque como estd muy. arriba no se dig-
na ver las miserias de los que estin abajo... de aquellos
que comen el pan mojado con ligrimas y que mezclan sus
mas grandes alegrias con sus mas atroces dolores.

Paura—Y es yverdad va ves, ahora estoy conten-
ta porque te ves sano y salvo, pero cuando mas satisfecha
me creo, me asalta el recuerdo de mi padre 4 quien me pa-
rece ver en grayes peligros;...... me atormenta la memo-

ria de mi hermana y si me quiero sonreir de alegria, las
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ligrimas se asoman 4 mis ojos y lloro porque no puedo
mas que llorar.

MaxveL.—Tienes razon los pobres no podemos te-
ner una dicha completa ese es nuestro destino.

Pavra.—;Y qué hemos de hacer?

ManuvEL.—Nada claro estd; conformarnos con nuestra
desgraciada suerte y buscar ém otra parte alivio 4 nues-
tros males... ... (pausa.)

Pivra—;Te acordabas de mi?

Manvkn—; Y me lo preguntas? Mira, 4 todas horas
te estabamirando; én el eampamento, 4 la horade la mar-
cha... ... si, 4 todas horas te veia como ahora te veo.

Pavra—Qué bueno eres!

Mayuven—; Y-t estabas triste pormi?

Pavna—Vaya y bien que lo estaba. Figiirate que nun-
ea dejé de pedir @ Dios que me permitiera volverte & ver

ALBERTH G. BIANCHIL

ESCENA. IIL
DICHOS Y JUANA.

Juana.—;Estin ustedes aqui?

MaxverL.—iPor qué no ha seguido usted descansando
que bien lo necesita? |

PAvurA.—Si madre; vaya usted 4 dormir. _

Juana.—No hija; he tenido unas pesadillas tan horri-
bles!...... :

Pavra.—Ha de ser por la debilidad; ¢asi no ha querido
probar alimento en todo el dia. : )

MixueL.—Eso no esti bueno es preciso que se cuide
un poco mas.

Paura.—Si, madre; tome usted algo aunque pobremen-
te, todavia hay una tasa de leche para usted.

Juana.—Es para ti hija; tii estds mas dél.nl yo tengo to-
davia fuerzas, y creo que los pesares me alimentan

Pavpa.—Pero es tan poco lo que se siente una feliz.. . Pavea.—Madre! - :

Maxpun,—Vaya no te quejes ahora que estoy cerca Juana—T1i eres la que debes ir 4 descansar; ti que por
de ti. P cuidarme te has maltrado tanto .

Pavrs.—Tienes razon; ahora no deho quejarme de mi MANL?EL.—-—ES()_ misuu.) precisamente le decia hace poco.
suerte, porque Dios me hapermitido 4 lo menos que te vea Pavra.—Me mento‘l.nun ’ )
otra vez. Juanai—Obedece hija...... yo descansé un poeo; tu no
has dormido; ve 4 reposar.

MaxvEeL.—Si, es necesario. : :

Paura.—Iré porque ustedes me lo piden. (5S¢ va.)

y al fin ya me lo quiso conceder.

Maxyuven.—No debenios, pues, quejarnos del todo, por-
que en medio de nuestras desgracias, siempre hay algun
rayo de felicidad. ] N

! - y
.‘*‘.,
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MaxueL—LEs necesario que tii y yo'procuremos eonso-
lar 4 tu pobre madre que tanto ha Horado por las injusti-
cias de los hombres.

Pivra—Es eierto; debemos nosotros consolar 4 mi ma-
dre en estos momentos en que son tan grandes sus pesa-

res. A ESCENA IV.
Maxver.—Pero serd bueno que tii descanses pare-
ce que has trabajado mucho y puedes enfermarte; te veo
algo pilida ivaya! es justo que te cuides.
PavrA.—Te aseguro que nome siento mal.
Manuver.—Con todo, no serd mala que vayas & dormir
un poco 4
Pavra.—Es inidtil.

k
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JUANA Y MANUEL.

MANUEL—Seiiora, en estos momentos en que habla-
mos solos, creo que debemos hablar con franqueza de
asurtos que nos interesan.

Juana.—Puede usted hablar

63




LOS MARTIRIOS DEL PUEBLO.

MayuverL.—Pero jpromete usted decirme la verdad; lo
que sienta? :

Juana.—;Por qué me hace usted esta pregunta?

Maxver.—Por nada; yo deseo saber si estd usted dis-
puesta 4 hablarme con toda sinceridad.

J uana.—Si.

Manven.—Pues entonces quiero que usted me diga si
aprueba mi casamiento con Panla....

JuanA.—Mi marido lo aprobd

Manvern.—Esa no es una respuesta. jUsted quiere que
se haga ese casamiento?

Juana—La verdad, antes no lo hubiera querido, pero
hoy que veo su buena conducta, aunque sienta mucho la
separacion de mi hija, consiento en todo.

Manven—Digo 4 usted esto, porque ya es preciso ar-
reglar todo seriamente. Su esposo. ha sido plagiado por
los agentes del poder y ustedes han quedado sin mas au-
xilio que el de ese hombre benéfico 4 quien no me
cansaré de bendeeir.... ..

JUANA.—DIL. ... pero

Marvven.—Mientras sumarido de usted no vuelva, no
tendrin ustedes quien las atienda...... Selo yo, pero las
gentes que de todo, hablan lo tomardin 4 mal y para que
€S0 Nno sea, quiero que cuanto antes esté Paula easada
conmigo asi podré protegerlas delante de todo el
mundo. ;Usted lo aprueba?

Juana.—Si; y mal haria en negarme 4 la felicidad de mi
hija, ya que yo soy tan desgraciada.

ManveL.—Yo le prometo 4 usted que Paula no-se se-
parard nunca de su lado.

JuaNa—;Ah! qué bueno es usted.

Manvern.—No senora, yo soy sole ¢n el mundo y me
sostengo con mi trabajo; formaremos una sola familia 4
hoy con abundancia, manana con escaseces, pero en
fin, podremos pasarla.

Juans.—Dios le ha de pagar ese modo de obrar y sus
hijos hardn esto mismo con usted.

Manvern.—Puesto que vd. consiente y ya que estin
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leidas las amonestaciones, iré 4 ver al eura y 4 yer si en
esta semana, & mas tardar, queda todo arreglado.

Juana.—Esté usted en entera libertad para obrar de la
manerad que guste.

.

ESCENA V,
DICHOS Y PAULA.

Juana.—;No vas todavia 4 deseansar?

Manver.—;Por qué no obedeces 4 lo se te manda por
tu bien

Pavura.—Es que no tengo sueno; Ia noche se acerca 'y
va descansaré mejor.
" Juaxa.—Pero eso no estd bueno.

Pavra.—jAh! madre, no seenoje usted por eso.

MaxveL.—Pero ti estds empenada en hacerte mal.

Pavra.—No; yo fui 4 preparar el alimento; ustedes no
han tomado nada; (@ Manuel) ti debes venir muy fatiga-
do y es preciso que tomes alguna cosa. :

Manprn.—No; yo me siento perfectamente; he comido
en el camino; yayan ustedes, que aqui las espero.

Juana—No tardamos en volver.

PavrAa—Vamos, madre. (Se van.)

ESCENA’ VL
MANUEL.

MaxvEL—;Pobre Paula! iTan jéven y tan llena de si-
frimientos! De buena gana haria yo algo por su felicidad,
situviera en mis manos los elementos que para eso se
necesitan.
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ESCENA VII.
MANUEL Y EDUARDO,

EpvaArpo.—;Cémo vamos? ;No estd por aqui el Licen-

ciado?
Manven.—;El Sefior D, Gerdnimo?

EpvArpo.—El misno.

MaxveL—Estuvo aqui no hace mucho, pero se fué
. Epuarno.—Nada; si desde que ese hombre se ha metido
d redentor de pobres es imposible dar'con ¢l.

Maxver,—Tal vez esté en su casa.
iDUARDO.—Qué ha de estar! Si ya fui 4 busecarle y no

le hallé.
ManveL—;Le necesitaba usted para algun asunto de

urgencia?
Epvarpo.—iVaya si es de urgencia! Se lo dije; sino

toma usted medidas prontas y enéregicas, vamos 4 perder
la deuda'y asi ha sucedido.

ManveL.—;Qué deuda?

Epuarpo.—No es cosa que d-usted le importe nada.

ManveL.—;Cémo! & mi me habla usted.

Epuarno.—Si; pero es porque le he encontrado & usted
en esta casa. Pues senor, yo no sé quién me responderd
de esa denda.

MaxvEL—;Por qué?
Epvarno.—Ya he dicho que eso no le interesa & usted.

M ayver.—Entonces tenga usted la bondad de no dirijir-
me la palabra; porque de lo eontrario me veré obligado 4
responderle.

Epvarpo.—Pues ha de saber..... .

Manven.—;A mi se dirije usted?. ..

Epvarvo.—Si hombre, 4 usted; no he de hablar solo co-
mo los locos. El artesano que vivia en esta casa fué to-

mado de leva...

MaxveL.—Eso ya lo sé.
Epvarpo.—Y me debe mas de dos meses de renta.,., ...
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MaxveL—; Y qué?
Epuarno.—Pero no es eso solo, sino que ese hombre

ha muerto.
Maxver,—;Ha muerto? ;Como lo sabe usted? No: es
6 &

imposible.
Epvarno.—Cuando digo que ha muerto es porque sa-

bido lo tengo.
Maxven.—Pero, ;quién ha podido darle tales informes?
Epusrno.—Se interesa usted mucho 4 1o que me pare-

Manven—»§i, sefior. Tenga usted Ia bondad de decirme
cémo ha sabido esas noticias; yo se lo ruego 4 usted.

Epvarno.—Acaba de llegar uno de los dispersos del
batallon mimero 12.

Maxven—El mismo en que ¢l estaba.

Envarno—Y dice aue hace cinco dias se libré una ba-
talla sangrienta.en que los dos partidos.contendientes per-
dieron muchos soldados y es el caso que el maestro Ber-
nardo fué uno de los que murieron... ...

Maxver.—;Dios mio! ;Pero estd usted seguro de ello?

EpvArpo.—Ese disperso me dijo que él habia sido su
amigo y que murié en sus brazos; recomendindole que
buseara 4 un tal Manuel Hernandez, y le encomendara 4

su familia.
Mavven—Ese soy yo.
Epuarno.—Entonces usted podrd pagarme la cuenta..,
Maxver.—(Viene 4 insultar mi desgracia.) Si,hombre,

arren

yo la pagaré.
Ebpvarno.—Pero yo ne.quiero conformarme con pro-

mesas,
Mavven—Es que ahora no puedo dar 4 usted#otra cosa.

Epuarno.—Voy entonces 4 buscar al licenciado (se vi.)

ESCENA VIIIL.

MANUELS
Maxver.—: Ha muerto! Y su familia abandonada. No;
que Dios me ha dado fuerzas para trabajar. Si ha perdido
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un padre mi pobre Paula, en mf hallard un buen marido.
(Pausa.)

iPero cémo les digo tamaia desgracia? {Oh! Yo siento
que me falta el valor para decirlo.

ESCENA IX.
MANUEL Y UN AGENTE DE POLICIA.

AcextE.—Estd aqui un individuo que se llama Manuel
Hernandez?

MaxveL.—Yo soy. ;Qué se ofrece?

Agente—Que tengo drden para aprehender 4 usted,
por desertor y por haber querido asesinar 4 una persona
en esta casa.

MaNvEL—;Yo?

AgenTE—S1, usted; pero hasta de contemplaciones: va-
mos y alli se arle(rhrx con el juez.

MAxveL.—Pero si yo no he cometido ningun crimen.

AaentE.—(Sacando el marrazo.) 'Vamos; calle y obe-
dezea.

MaxveL.—;Amenazas! El cordéro se convierte en leon.
(Toma las herramientas de zapatero v se va sobre el agen-
te.)

ESCENA X.
DICHOS Y RICARDO.

Maxver2-Ahora todo to comprendo. Usted es el dela-
tor, el infame que me lleva ante la justicia.

Ricarpo.—Silencio; ya pagard usted en el umsclu de
cuerra su culpa -como desertor, y ante el juez de lo crimi-

nal su érimen por haber quer xdo asesinarme.

Acexre—Camine.

Masvrr.—;Miserables! Primero me sacardn de aqui
muerto. Aun tengo fuerzas para defenderme de los villa-
nos como ustedes. (Quiere lanzarse sobre ellos.)
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ESCENA XL

DICHOS, JUANA, PAULA Y AGENTES
DE POLICIA.

AcentE—Adentro (Entran los de policia y sujetan @
Manuel.)

Manven.—Atrds, bandidos.

Pavra.—;Qué pasa? (viendo ¢ Ricardo.) jDios mio! ¢l
aqui.

Juana,—;Qué sucede?

Ricarno.—Nada; esos senores vienen 4 llevarse i este
eriminal.

Maxver.—jAh! villanos. Asi me ultrajarin ustedes, co-
bardes. Solo por lafuerza podrin vencerme, (:Se lo llevan.)

ESCENA. XII.
PAULA, JUANA Y RICARDO.

21carDo.— Tranquilicense ustedes. Eso no es nada.

JuaNAa.—; Y es posible que asi se nos ofenda?

Pavra.—Usted tiene la culpa de todo esto. .

Ricarvo.—(En voz baja.) En mi mano estd salvarle;
iquiere usted acceder 4 mis ruegos? ;No? (Ah! verd usted
morir 4 ese hombre por su egoismo.

Pu LA—Di; agregue usted el insulto 4 1a infamia.

2rcarno.—Calle usted, nifia; no lay para que hacer
tanto alboroto.

Juasa.—Tenga usted la bondad de dejarnos con nues-
tra miseria,..... 1o pedimos...... ni queremos su protec-
cion.

Ricarpo.—Asiles el mundo; hace uno heneficios, y se le
paga de este modo.

Pavra.—Seiior, no vuelva usted mas & vernes.
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Ricarpo.—Por 1iltima vez, ;quiere usted venir con-
migo?

Pavra.—No.

Ricarpo.—De eso depende la salvacion de su amante. ..

Paura.—Nunea;. ... madre, este hombre me hace mal.

JUANA—Si usted toca 4 mi hija, seria capaz de matarle.

RicARpo.—Seiiora, usted esta loca.

ESCENA XIII.
DICHOS Y GERONIMO.

Grronmo—He prohibido s usted poner los piés en es-
ta casa, y va usted 4 salir en el acto.

RicArpo.—;Con qué derecho?

GeroNimo.—No alce usted la voz, y obedezea.

RicArvo.—(Ya me la pagari.) [se va.]

Pavra.—Senor

JuaNA—{Qué noble es usted!

ESCENA XIV.
: DICHOS, MEN©S RICARDO.

GEroNtM0o.—Es preciso que Manuel se oculte en el ac-
to; ha sido denunciado por ese infame de Ricardo, y han
de venir 4 aprehenderle.

Pavra.—Si acaban de Tlevdrselo.

GERONIMO.—{Oh! ya no hay remedio.

Juana.—Estamos solas en el mundo.

GreroNxtMo.—Oh! cuenten ustedes con mi proteceion,
Yo defenderé 4 Manuel ante 1a justicia. Pobre muchacho!

PAvia.—Es usted el mas noble y generoso de los hom-
bres.

GEeronimo.—Déjese usted de eso.
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ESCENA XV.
DICHOS Y EDUARDO.

Epuarpo.—;No se lo dije 4 usted? Ha muerto el'maes-
tro Bernardo.

GeroNMO.—;Cémo!

Pauna.—Virgen Santa!

JuaNA.—;Ha muerto?

Epusrpo.—Me lo ha dicho un compatiero suyo que lo
vid morir.

GrroNtMo.—Esg usted un in‘ibéci]. (La madre y la hija
se abrazan lorando.)

JUANA.—Esta desgracia nos faltaba.

Paura.—Solas en el mundo, jqué harenios?

GEronimo.—Gobierno que te llamas republicano, Iz
AQUI TUS VICTIMAS!
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